éas

BALTIMORE
IRVINE
IRVINE PRO
BRIGHTON




®

1-CS - INFORMACE PRO UZIVATELE
3 - SK - INFORMACIE PRE UZIVATELA
5- EN - INFORMATION FOR USERS
7 - PL - INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW
9 - DE - INFORMATIONEN FUR DEN BENUTZER
11 - ET - TEAVE KASUTAJALE
13 - FI - TIETOA KAYTTAJILLE
15 - HR - INFORMACIJE ZA KORISNIKE
17 - HU - UTASITASOK FELHASZNALOK RESZERE
19 - LT - INFORMACIJA VARTOTOJUI
21- LV - INFORMACIJA LIETOTAJAM
23 - RO - INFORMATII PENTRU UTILIZATORI
25 - SL - INFORMACIJE ZA UPORABNIKA
27 - SR - INFORMACIJE ZA KORISNIKE
29 - FR - INFORMATIONS DESTINEES A L'UTILISATEUR
31-BG - MIHOOPMALIA 3A MOTPEBUTESINTE
33- SV - INFORMATION FOR ANVANDARE
35 - BS - INFORMACIJE ZA KORISNIKE
37 - DA - FORBRUGERINFORMATION
39 - EL - MAHPO®OPIES MA TOYS XPHSTEX
41 - ES - INFORMACION PARA EL USUARIO
43 -IT - INFORMAZIONI PER LUTENTE
45 - NO - INFORMASJON FOR BRUKERNE
47 - PT - INFORMACOES PARA USUARIOS
49 - UK - IHOOPMALIIA 419 KOPUCTYBAYIB
51 - NL - INLICHTINGEN VOOR GEBRUIKERS
53-AZ-ISTIFADSGILOR UGUN MBLUMAT
55 - MK - UHOOPMALIMN 3A KOPUCHULIUTE

@



®

CS-Na odévu jsou sice pouzity reflexni prvky, ale piesto nemiiZe slouZit jako odév s vysokou
viditelnosti dle EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 nebo EN 13356, protoZe neposkytuje plnohod-
notnou ochranu odévii s vysokou viditelnosti.

SK-Na tomto odeve st sice pouZité reflexné prvky, ale odev napriek tomu nemdZze shizit” ako tzv.
,,Odev s vysokou viditeInost'ou* podl'a noriem 1SO 20471; EN 1150; EN 17350 alebo EN
13356, pretoze pouité reflexné prvky odevu neposkytujii plnohodnotnd ochranu, ktord je pozado-
vand pre kategoriu Odevov s vysokou viditeInost'ou.

EN-Although there are reflective elements on the clothing, it does not serve as so called high visibil-
ity clothing according to EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 and EN 13356, as reflective elements
alone do nooldprovide the full protection required in the category high visibility clothing.

PL-Na tej odziezy zoslzgld\zwprawdzic uzyte clcmcnli{ odblaskowe, ale pomimo to odziez nie moze
stuzy¢ jako tak zwana , Odziez o intensywnej widzialnosci” zgodnie z norma EN ISO 20471; EN

1 15(:),; N 17350 lub EN 13356, poniewaz uzyte elementy odblaskowe od:

nej ochrony wymaganej dla kategorii Odziezy o intensywnej widzialnosci.
BCE-Bei dieser Bekleigung sind zwar Reflex-Elemente verwendet, trotzdem kann sie als die sogen.

.. Warnkleidung™ nach den Normen EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 oder EN 13356 nicht

dienen, da die verwendeten Reflex-Elemente keinen vollwertigen Schutz bieten, der in der Kategorie

der Warnkleidung verlangt wird.

ET-Sellel riietusel on kiill helkurdetailid, kuid seda ei saa siiski kasutada nn korgnihtavusega mér-

guriietusena vastavalt standarditele EN ISO 20471, EN 1150; EN 17350 voi EN 13356, sest need

helkurdetailid ei Eaku tiielikku kaitset, mis on nutav korgnihtavusega mirguriietuse kategooriasse

kuuluva riietuse korral.

FI-Tissi vaatteessa on tosin kiytetty heijastavia osia, mutta vaatetta ei silti voi pitii standardien EN

1SO 20471; EN 1150; EN ]7%5{) tai EN 13356 mukaisena ns. , Erittdin nikyvind suojavaatteena™,

silld vaatteen heijastavat os: it anna Erittéiin nikyvaltd vaatetukselta vaadittavaa taytti suojausta.

R-Sur ces vétements sont utilisés des éléments fluorescents, malgré cela, le vétement ne

pas servir de « Vétement a haute visibilité » conformément aux normes EN ISO 20471; EN 1150;

EN 17350 ou EN 13356, car les ¢léments fluorescents utilisés sur le vétement n’offrent pas une
rotection suffisante, exigée pour la catégorie de Vétements a haute visibilité.

L-Hoewel op dit kledingstuk refl de el worden gebruikt, kan het toch niet ,, Waar-
schuwingskleding met hoge zichtbaarheid worden genoemd volgens de norm EN ISO 20471; EN
1150; EN 17350 of EN 13356, omdat de reflecterende elementen van het gebruikte kledingstuk niet
de volledige bescherming bieden die vereist is voor de categorie Waarschuwingskleding met hoge
zichtbaarheid.

HR-Na ovoj odjeci koristeni su reflektirajuci elementi, ali unato¢ tome odjeca ne moZe biti kao tzv.
,,Odjeca visoke vidljivosti* u skladu s normama EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 ili EN 13356,
jer koristeni reflektirajuci elementi odjece ne pruzaju potpunu zastitu koja je potrebna za kategoriju
Odjece visoke vidljivosti.

IT-Nonostante su questo indumento siano utilizzati elementi riflettenti, I'indumento non puo essere
usato come il cosiddetto ‘Indumenti ad alta visibilita’ secondo le norme EN ISO 20471; IEN 1150;
EN 17350 0 EN 13356, poiché gli elementi riflettenti dell’indumento utilizzati non offrono la
Erolezione completa richiesta per la categoria degli indumenti ad alta visibilita.

S-Tako se na ovoj odj oriste reflektirajuci elementi, odjeca jos uvijek ne moze sluziti kao tzv.
,,Odjeca visoke vidljivosti u skladu s normama EN ISO 20471, EN 1150; EN 17350 ili EN 13356
jer reflektirajui elementi na odjeci ne pruzaju potpunu zastitu potrebnu za odjecu visoke vidljivosti.

V-Nors ant §iy raby yra naudojami alspin&intys elementai, vis délto jie negali buti naudojami, kaip
}i)VL ,.Didelio matomumo ruibai* pagal standartus EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 arba EN

3356, kadangi ant ribo panaudoti atspindintys elementai nesuteikia visavertés apsaugos, kuri yra
reikalaujama didelio matomumo riiby kategori
LT-Kaut arT $im apgérbam ir izmantoti atstarojosi elementi, tomer Sis apgerbs nevar kalpot ka t.s.
“Paaugstinatas amibas apgerbs” atbilstosi normam EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 vai EN
13356, jo apgerba izmantotie atstarojosie elementi nesniedz pilnvertigu aizsardzibu, kas ir pieprasita
Paaugstinatas redzamibas apgerbu kategoriﬂaj.
HU-Bir a ruhdzaton fényvisszaveré elemek is megtaldlhatok, nem mi az ENISO 20471; EN
1150; EN 17350 vagy EN 13356 szabvinyok szerinti tigynevezett “J6l lthatosdgi ruhdzatnak”,
mivel az alkalmazott fényvisszaver elemek nem biztositjak a J6l lithat6sagi ruhdzat kategéridra
vonatkozoan eldirt teljes értéki védelmet.
MK-Hako Ha oBaa 0b/IeKa ce KOPUCTAT pechiieKTUPAUKH eJIeMEHTH, 00lIeKaTa ce YILITe He MOJKe Jia

@
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TIOCITY>KH KaKo T.H. ,,O671eKa co ronema BUIyMBOCT  Bo cormackocT co EN ISO 20471; EN 1150;
EN 17350 um EN 13356 3atoa 11mo pecpriekTpadknTe eieMeHTH Ha obriekaTa He 00e30eyBaar
LIEJIOCHA 3AIITUTA NOTpe6Ha 3a 06JIeKa CO rojieMa BUJUTMBOCT.

NO-Pi dette plagget er det riktignok benyttet reflekselementer, men likevel vil ikke plagget kunne
brukes som sak. ,,hgysignaliserende plagg* iht. normene EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 eller
EN 13356, ettersom de reflekselementene som er benyttet pd plagget ikke gir fullverdig beskyttelse
slik det kreves for & oppfylle kravene i kategorien Hgysignaliserende plagg.

PT-Nesta roupa sao usados elementos retrorrefletivos, mas a roupa nao pode servir de “Vestudrio
de alta visibilidade” conforme as normas EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 ou EN 13356,
porque os elementos retrorrefletivos da muga nio fornecem a prote¢ao da mesma eficdcia que é
exglda a categoria de vestudrio de alta visibilidade.

RO-Desi sunt folosite elemente reflectorizante pe aceasti imbracdminte, imbricamintea nu poate
servi drept ,,Imbraciminte de naltd vizibilitate” in conformitate cu standardele 1SO 20471; EN
1150; EN 17350 sau EN 13356, deoarece elementele reflectorizante ale imbracimintei utilizate nu
asigurd protectia completd necesard pentru categoria Imbracaminte de inaltd vizibilitate,

L-Av %01 0T0 £V AOYm EVOUHO X ONOLHOTOLOUVTAL CVOXACOTIG OTOLELD, TO évﬁulga dev
LITOQEL VaL yoNoLueoEL g “éV(S’U{JC( VYNAfg evrgivelas” oopdmvo pe ta dturta EN ISO
20471. EN 1150; EN 17350 1) EN 13356, e7e1d) to0 XQTIUTL&DTW‘D‘:’PEW‘ avarhaotxd otowyel
TOU EVOUUATOG TTOU YONOMOTOLOVVTOL OEV TAQELOLY TTAT i
nl‘!‘v garnyooio twv Evovpdrmv mimh’]g EUXQIVELOG.

SL-Cepray se na tem oblagilu uporabljajo odsevni elementi, oblacilo se Se vedno ne more

Uy omijati kot ti.,,Oblacila z visoko v1d1'ivostj0“ v skladu z EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350
ali EN 13356, ker odsevni elementi na oblacilih ne zagotavljajo popolne zaiCite, ki je potrebna za
kalcfon'jo oblacil z visoko vidljivostjo.

SR-Iako se na ovoj odeci upolrebllj(avaju reflektujuci elementi, odeca jo§ uvek ne moze da sluzi kao
tzv. ,Odeca visoke vidljivosti** u skladu sa normama EN ISO 20471, EN 1150; EN 17350 ili EN
135;156 posto reflektujuci elementi na odeci ne pruZaju potpunu zastitu neophodnu za odecu visoke
vidljivosti.

ESfJSi bien cuenta con elementos reflectantes, la indumentaria no puede usarse como “Indumentaria
de alta visibilidad” de acuerdo a las normas EN ISO 20 EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 0o EN
13356 porque los elementos reflectantes empleados no proporcionan la proteccién total requerida
gor la categoria.

'V-Trots att kldderna har reflexer kan de inte klassas som kldder med hog synbarhet enligt EN ISO
20471; EN 1150; EN 17350 och EN 13356, eftersom enbart relaxer inte tillgodoser det fullvirdiga
%_&dd som kriivs enligt kategorien klider med hog synbarhet.

-Xoua B 1[bOMY OJIs13i BAKOPHCTaHi CBIT/IOBI[OMBAIIbHI €/IEMEHTH, POTE BiH HE MOKE CITyTyBaTH
T. 3B. OJATOM TTHJIBUILIEHOT BUIMMOCTI 3rifiHo 3i cranaprami EN ISO 20471, EN 1150, EN
17350 a6o EN 13356, ocKinbK1 BUKOPHCTaHi CBIT/IOBIIOMBATIbHI €TeMEHTH He 3a6e3neuyioTh
TTOBHOLHHOTO 3aXNCTY , SIKHi1 IOBUHHA FAPAHTYBATH KATErOPIst «OJISIT MiJIBULLEHOT BIJIMOCTI> .
AZ-Bu geyimdo oksetdirici elementlor istifads edilmasino baxmayaraq, geyim EN ISO 20471; EN
1150; EN 17350 va ya EN 13356-ya asason “Yiiksok ﬁi)‘rﬁnms doaracali geyim” kimi istifado edila
bilmaz, ¢iinki istifads edilon oksetdirici elementlor Yiiksok goriinma doracali geyim kateqoriyast
ticiin tolob olunan tam qorumani tamin etmir.
BG-Bbrpexi ue B Te3n 0671eK1a Ce M3MOM3BAT OTPAKATENHN ENEMEHTH, OOIIEKIOTO He MOXE J1a
CITy2KH KaTo T. Hap. ,,O6/eKII0 ¢ BUCOKa BUIMMOCT' chiviacHo ctanjiaprute EN ISO 20471; EN
1150; EN 17350 i EN 13356, 3a110T0 M3[10/13BaHITE OTPAKATEIIHN e/IeMEHTH Ha 00JIeKJIOTO He
ocm'gpsmaT IThITHATA 3ALIMTA, HEOOXOIMA 32 Kamro&)vm‘a OGJIeKIO ¢ BUCOKA BUIMOCT.
DA-Selv om der findes reflekselementerne pé beklaedningen, kan denne ikke tjene som en
"tg/deligl synlig beklaedning” efter standarderne EN ISO 20471; EN 1150; EN 17350 eller EN
llgeljl%ddd dens reflekselementer ikke yder den kraevede beskyttelse for kategorien “tydeligt synlig

@dning”.

oV MEOoTUs(C, TTOV CTToTETOL YLCL
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INFORMACE PRO UZIVATELE

IMORE® Pinski 7ateplend bunda s odepinaci kapuci. Pruzni manzeta v rukévech, stahovini v dolnim okraji.
IRVINE® Zateplend bunda 2 v 1, odepinaci kapuce a rukivy. Rukévy a dolni okraj zakongeny regulovatelnou manetou.
LIRVINE PRO" Zateplend bunda 2 v I, odepinaci kapuce a rukivy.
BRIGHTON® Pinski zateplend bunda s odepinaci kapuci. Pruzna manzeta v rukivech, stahovini v dolnim okraji
Tyto odévy se vyrébéji v rizném barevném proveder

Material: 100 % polyester, podsivka a vypla: 100 % polyester
c Tyto odévy vyhovi zikladnim hygienickjm a bezpetnostnim pozadavkim de NaFizeni (EU) 2016/425 a dalsim zmifiovanym
normém. Osobni ochranny prostiedek kategorie

(el pouiti: Vyhovui 7 hlediska vicobeenjch pozadavkis EN 1SO 13688:2013 a téelu pouziti jakoto ochrana uZivateld proti prachu, uspinéni
a povichové pissobicim mechanickym vlivim a ochrana proti chladu EN 14058: 2004, bez niroki na vy3si ochrannou funkei - osobni ochranny
prostredek jednoduché konstrukee.

Svichni materidl bundy mi vodéodolnou ipravu a lepené Svy proti neptiznivému potasi (napf. dest
Ochrannd hodnota naméfené efektivni tepelné izolace odévu je kombinaci teploty okolniho ovzdusi
viménou).

Piméiend roven izolace celého la neni postaujici k zamezeni prochladnuti vimangch edsti &
rizikem omrznuti.

Efektivni tepelnd izolace odéw a okolni teploty ve °C pro tepelnou rovovdhu pii riznyich iirovnich cinnosti a délky expozice.

snezen), mlze a zemni vihkosti
drovné Cinnosti (produkce tepla litkovou

(napt.

e, nohy, oblicej) a s nim spojenym

BALTIMORE 1 BRIGHTO!

Stojic clovek [ Lok ot Hovika | Wimas oo |
‘ Max. 8 hpfi11°C Max. & hpfi- 1 °C ‘ Max. 8 hpfi -19°C ‘
Max. 1hpfi-2°C Mo g 15°C Max. 1 hpfi -32°C
IRVINE:
Stojici elovek | Lehki cinnost pohybujiciho se cloveka | Mimi, « jiciho sc cloveka |
N 101 15°C Max. 8hpA 5 °C ‘ Max. 8 hpfi 8 °C ‘
Lhpti s °C Mt 1hpi 5 C i -19 °C
Tvio hodnory mp/or plati pouze i rovnomérném rozd@lent Eolace na tle a s odpovidajicimi rukavicemt, obuvi a prikrivkou hlavy a pri rychlosti
s az 0,5 mis

Ny ryhlost vt i tplty v abule ivern i chadiho ink v,
Valta spivnét odev die prsun tidy musi bt proveden podie specifickich pofeb sowiciich s pracovise
a konkrétnich podminek na pislusném pracovisti. Za tuto volbu je povinen

pied jeho pouzitim.

Uposornén pro wivatele P disiedné dodrze vymerencho el pouit nevnia izka ke by okl oozt wivacle sz
(vjrobek nesmi byt pouzivin za okolnosti, Které vyzaduji ji gehannich fnkei, nap. ko ochrara pred teplnji, chnickymi iy,
chyeent pOhybIvgmi ismi sroj, apod ) S neEiEng, prodérasin rorhang, i sk poSkosen§ v neskS popeanos SChany a 0
nutné jej opravit nebo vyfadit

Ostrost sluchu a perifern vidéni mohou byt naruSeny,jestize je obleten kapuce. ‘
Po kazdém postupu Sisténi se tepelnd izolace mize snizit. ‘

podle druhu rizika
typ obleceni jesté

Virobek musi byt po\mwn poure s déclem pro kry byl yroben

Vlikost: Ornaceny pikiostamen s iscngm kdem velkout S XKL

Velikoti odpovidaj redepsanym et podle EN IS0 13685:2013.

Odévy jsou §ité na standardni vySku 182 cm. Povolend tolerance odchylek rozmérts je & 5 %

Znacenis Viitou ttketou s dentifika virabee, velikost, matridlového sio7ent 3 symboli osetfovini die EN 150 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:

EN 14058:2004
‘Trida tepelné odolnosti R
‘Trida prodySnosti 4P

PEERT
PRI
PR

3
<3
é
3

o X mistocisla vade, % odév ety a ento
potadave zhousen

Skladovini: V uzavienych suchych, dobf §ch skladech, chri ilné 1 m od opngeh teles
Jestlize je odév mokry, net uschnout v pokojové eploté a a7 potom uschovejte. NESKLADUITE na mistech s pfimym sluncénim svélem.
Baleni, preprava: V uzaviengch priblednjch PE obalecl

Zpiisob Gdrzby: Prani rucni i v pracce, teplota lizné max. 30 °C, zikaz belen, zikaz suseni v bubnové

susicee, zikaz 7ehleni, 7d Gisteni. Nepouzivejt 2
Pied prvnim pouZitim vyperte. PFi drabé se fid'e piktogramy a pokyny na stitcich u odévu. (20]

Likvidace: Likvidace odevii je regulovina zikony jednotlivych statii & mistnimi predpisy. Likvidace
spilleniim.
Prohl

laSeni 0 shodé naleznete 7de: www.canis.cz, u jednotlivich virobkis v isté - ,Dokumenty”




Vzor ititku na odévech:

BALTIMORE

1210086 71094
;
car 1 ce
Pttt
L ——
o e
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BARCODE FOR 1 PO

e

Podsbredsks 280/53 Houbin
£ 00 Prohe Crech Repuiblc.

nizev virobku
kodové oznatent vyrobku
Kategorie, znacka CE - shoda s
materidlové slozeni

symboly

irzby
velikost, piktogram velikosti, normy
2 rozméry velikosti;

na nutnost gist navod k pouziti
identifikace virobee

Vyrobe
Kontakini adresa: CANIS SAFETY a.s., Podgbradské 260/59, Hloub
www.canis.cz canis@ecanis.cz

n, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



®

SK INFORMACIE PRE POUZ{VATELOV

Vyrobok:
WBALTIMORE® Pinska zatcplend bunda s odnimatelnou kapucfiou. Elastické manzeta na rukévoch, Snirka na A
WIRVINE* Zateplend bunda 2 v 1, odnimatelni kapuciia a rukivy. Rukivy a spodny okraj zakoncené nastavitelou manzetou
WIRVINE PRO* Zatepleni bunda 2 v I, odnimateln kapucia a rukivy

N Pinska zateplend bunda Kapucriou. Elastickd manzeta na rukivoch, Snirka na spodnom okraji.
Tieto odevy sswyribaj, v mych frbich
Materiil: 100% polyester, podsivka a vyplii: 100% polyester

¢ normy uvedené v tomto

c € Tieto odevy splfiaji zikladné hygienické a bezpecnostné poziadavky Nariadenia (EU) 2016/425 a dal
dokumente. Osobné ochranné prostriedky kategérie I

Ukel pouzitia: spifia vieobecné poziadavky normy EN ISO 13688:2013 a el pouzitia ako ochrana pouzivatel'a pred prachom, neistotami a
povrchovymi mechanick§mi vplyvini a ochrana pred chladom EN 14058:2004, bez poziadavky na vyiu ochrannii funkciu - osobné achranné
prostriedky jednoduche] konirukcic.

Vonkajsi materidl bundy mé vodovzdonis Gpravu a lepend Svy proti nepriaznivému pogasiu (napr. dazdu, snehu), hle a zemnej vihkost
Ochranni. hodnota nameranej titinnej tepelnej izolicie odevu je kombiniciou teploty okolitého vzduchu a trovne akivity (produkeia tepla
metabolizmom).

Primerand tirovefizolicie celého tela nie e dostatoéni na to, aby sa zabrinilo prechladnutiu vnimanjch Gasti tela (napr. ik, noh, tvire) a s

spojen
U tepelnscfdeia dewsa elota kol v “C pre tepelns rownowilpr rzayeh iroiach akiiviy v exposicie

BALTIMORE a BRIGHTON:

Stojaci clovek [ Lahka aktivita poh; jsaosoby |  Miemna aktivita pohybujicej sa osoby |
‘ Max. 8hpri 11°C ‘ Max. 8 hpri- | °C Max. 8 hpri rw°c ‘
Max. 1hpri-2°C Max. 1hpri -15°C Max. 1 hpri 32

Stojaci élovek | Lahkd akfivita pohybujicej sa osoby | Mierna aktivita pohybujticej sa osoby |
Max. 8 hpri 15 °C

Max. 8§ hpri -8 °C

Max. 1hpri5°C M

Tieto hodnoty teploty platia len pri rovnomernom rozloZent izolicie na tele a pri pousiti vhodnjch rukavic, obuvi a pokryvky hlavy a pri ryehlosti
prideni vahichs 0.3 i 05 s

SSic rychlost vetra zvysia teploty v tabulke v dosledku viSieho ochladzovacicho

Vyber rivicho odeva podTa prisusn) rids sa s uskutodni podTa Specifick§eh potich nisiacich s pracoviskom, typom nebezpecenstva

a konkrémymi podmienkami na danom pracovisku. Za tento vyber je zodpovedny zamestndvateT, ktory musi urdit a vybrat sprivny typ odevu

pred jeho pouzitim.

Upozornenie pre pouivatels: pri dosledaom dodezani definovandho Géelu pousitia neexistufi Zadne riziki, Koré by mobli ohrozit adravie

pouzivat zaokolnost, ort i vyadus in typ ochranne funkeie,npr, ko ochranaprot tpelnm, chemicka

isteny, prepichnuty, rozirhnuty alebo inak poskodeny odev neposkytuje opisani

hopri-5 °C

sa zhorsit'ostrost’ sluchu a periférne videnie, - [
miit tepelni izolicia !
Vrobok musi by’ pouzivany iba s ucelom, na kiory bol vyrobeny. ‘
Velkostiz oznatené pikiogramon s Eisclngm kédom pre velkosi § - XXXXL |
VeTkosti zodpovedaji predpisangm rozsahom podFa normy EN 1SO 13688:2013,
Oblegenic je Sité na Standardns vy3ku 182 cm. Povoleni tolerancia odehglok rozmero je &
vySivany Stitok s identifikiciou vyrobe, veTkosti, materidlového zl(ummx\ymb()]m osetrenia podfa normy EN IS0 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004

3 2 3 Trieda tepelnej odolnosti R
X X X Trieda priedusnost AP

X 2 2 Trieda priepustnosti vody /P
X X X Hodnota izolicic /.

X X X Hodnota izolicic /.

testovan na it posiadav

Skladovanie: v uzavretych, suchjch, dobre vetranych skladoch, chrnit pred silavym teplom vykurovacich telies, skladovat’ najmencj 1 m od

vykurovacich telies. AK je odev mokry, pred uskladnenim ho nechajte vyschnit pri izbovej teplote. NESKLADUJTE na miestach s priamym

sinecnym ziarenim.

Baleni, preprava:  avitom prchladnom PE ol
0°C

i
ndne seene,zadn chenické ienie thounv:un mikéovadlo tkanin ‘m E
pousitim vyperte. Pri tdrzbe sa riad'te piktogramami a pokynmi na titkoch na odevoch
e oo s i stanymi alebo miestnymi zékonmi. Likvidicia spélenim
Vyhlisenie o zhode néjdete tu: www.canis.cz, pre kazdy vyrobok v iste — ,Dokumenty".
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'BARCODE FOR1 PC Vyrobea:

Kontakind adresa: CANIS SAFETY a.s, Podebradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
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EN
INFORMATION FOR USERS

Product:
“BALTIMORE” Men's insulated jacket with detachable hood. Elastic cuff at sleeves, drawstring at bottom edge.
“IRVINE” Insulated jacket 2 in 1, detachable hood and sleeves. Sleeves and botiom edge finished with adjustable cuff.
“IRVINE PRO” Insulated jacket 2 in 1, detachable hood and sleeves.

“BRIGHTON" Men's insulated jacket with detachable hood. Elasticat
These garments are produced in a variety of colour designs.

Material: 100 % polyester, lining and filling: 100 % polyester

ed cuff at sleeves, drawsiring at bottom edge.

C ‘These garments comply with the basic hygienic and safety requirements in accordance with the Regulation (EU) 2016/425 and other
standards referred to in this document. Personal protective equipment of the I* category.

Intended use: Conforms to the general requirements of EN 1SO 13688:2013 and the intended use as protection of users against dust, dirt and
surfiace mechanical influences and protection against cold EN 14058:2004, with no requirement for a higher protective function - personal
protective equipment of simple construction.

“The outer material of the jacket has a waterproof treatment and glued seams against bad weather (c.g. rain, snow), fog and ground moisture,

The protective value of the measured effective thermal insulation of the clothing is a combination of the ambient air temperature and the activity
level (heat production by metabolism).

Adequate level of whole body insulation is not sufficient to prevent coldness of perceived body parts (e.g. hands, feet, face) and the associated risk
of frostbite

Effective thermal insulation of clothing and ambient temperature in °C for thermal balance at different activity levels and exposure durations.

BALTIMORE and

Standing person T Eavy octiviy ofa moving persen | Modersio sivity ofa movingpeson |
‘ Max. §hat11°C ‘ Max. Shat-1°C ‘ Max. 8 hat -19°C ‘

Max. 1 hat2°C Max. 1 hat -15°C Max. 1 hat -32°C
IRVINE:

Standing person [ Easy activity of a moving person | Moderate activity of a moving person |
‘ Max. 8hat 15 °C Max. C Max. $hat-8 ‘

Max. Lhat5°C Max. 1hat5°C Max. 1hat-19°C

The insulation the body and with Jootwear

ip
and at air velocities of 0.3 s 10 0.5 mls
Higher wind specds will ncrease the tmperstures i the bl due 1 he highes coolin et of e wind:
the corree 1o the specific noed:

the type of hazard and the particular conditions of the workplace. The employer is responsible for this chuvce and must vdemv'y and select the
correct type of clothing before it is use

User warning: When the defined purpose of use isstrictly obscrved, there are no risks that could endanger the user's health (the product must not
be used in circumstances that require a different type of protective function, .g. as profection against thermal, chemical hazards, entrapment by
moving parts of machinery, ete.) Heavily soiled, punctured, tom or otherwise damaged clothing does not provide the described protection and
must be repaired or discarde

Hearing acuity and peripheral vi sy be impaired if a hood is worn. ‘
After each cleaning procedure, thermal insulation may be reduced. !

“The product must only be used for the purpose for which it was manufactured.
Sizes; Marked witha p\:mgnm with  mumeriea code for size $ - XXXXL
dto 10 ENISO 136882013
The clothes are sewn 0 a standard height oIS e e permitted tolerance for size deviations is & 5 %.
Marking: Sewn-in label identifying the manufacturer, size, material composition and treatment symbols according to EN IS0 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004
Heat resistance class R

Breathability class AP

Water penetration class J7P

Insulation value /i

Insulation value Jcle

Theaseoan X mtcal o munber s e
clothing has ot hen tesid for this requiremens

P
PERETS
e

Storage: In closed, dry, well-ventilated warehouses, protect from radiant heat of heating elements, store at least | m away from heating elements.
If clothing is wet, allow to dry at room temperature before storing. DO NOT store in places with direct sunligt.

Packaging, transport: In closed transparent P packaging.

Maintenance: Hand and machine wash, bath temperature max. 30 °C, no bleaching, no tumble drying, no ironing, no chemical cleaning. Do not

use fabric softencr.
Wash before first use. pi and the c!olhes lnbels . XEE &

Disposal: Disposal of clothes is rqtulxled hy ationl s o oca regulations. Disposal b
"The Declration o Conformiy i be found here. swcanis. 5 orimdividl produts, e “Documents"

5



ample of label on clothe:

product name

BALTIMORE code designation of the product
category, CE marking - compliance with the Government Decree

121003571094 material composition
maintenance symbols
oAt size, size pictogram, standards
St wom i 00| 3 om0 P
e 105 e 3
indication that the information for users must be read

Pt i 0%
potbugl-send manufacturer’s identification

oy oot

L
I 162

Lo100- 100
BARCODE FOR1PC Manufacturer:
Contact address: CANIS SAFETY a.s., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.

[ .
www.canis.cz canis@canis.cz

Podobradks 260/59 Hioubdth
19900 Preha & Crech Repub
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PL INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

Wyrdl

WBALTIMORE Meska ocieplana kurtka 7 odpinanym kapturem. Elastyczne mankiety przy rekawach, Sciggacz u dotu kurtki
WSIRVINE Kurtka ocieplana 2 w 1, odpinany Kaptur i rekawy. Rekawy i dolna krawedz wykoriczone regulowanym mankietem.
WSIRVINE PRO* Kurtka ocieplana 2 w 1, odpinany kaptur i rekawy.

BRIGHTON* Meska ocieplana kurtka z odpinanym kapturem. Elastyczne mankiety przy rekawach, sciggacz u dofu kurtki
Odziez produkowana jest w r6znych kolorach.

Material: 100% poliester, podszewka i wypelnienie: 100% poliester

i okreslonymi w iu (UE) 2016425 oraz
Srodki ochrony Kategori |

c Odziez ta jest zgodna 7 wymogami higier
innymi normani w niniejszym d

normy EN 150 13688:2013 brudem
xpowlc{zchmow) s coymnikam] mechiniesmyim ora ochtona prsed 2 EN 140983004 nic wymagux)c wyzszej funkcji ocl\mnnej - Srodki
ochrony indywidualnej o prostej konstrukeji.

Zewngtrzny material kurtki jest wodoodporny i ma klejone szwy chronigee przed zlymi warunkami pogodowymi (np. deszezem, Sniegiem), mely
i wilgocia 7 podioza,

Warlosé ochronna zmierzonej efektywnej izola
(wytwarzanie cicpla przez metabolizm).
Odpowidri poriom irolac clegociaa i jest -y, aby zapobiec
2wigzanemu  tym ryzyku odmrozen.

Efektywna izolacja termiczna odziezy i temperatura otoczenia w °C dla bilansu cieplnego prey riznych poziomach akywnosci i czasie ekspozycji

i termicznej odzicsy jest kombinacjy temperatury otaczajacego powietrza i poziomu aktywnos

y Sci ciala (np. dloni, stop, twarzy) i

BALTIMORE i BRIGHTO!

Stojacy calowick ‘ Lekka akiywnost poruszajacejsig osoby ‘ Uniarkowane czynnofei osoby poruszajace] ‘
Maks.§ godz przy 11°C Maks. 8 godz przy - 1°C Maks. 8 godz. przy -19°C
Maks. 1 godz. przy 2 °C Maks. 1 godz.przy 15 °C Maks. 1 godz. przy -32°C
IRVINE
Stojaey cztowick ‘ Lekka aktywnodé poruszajacej sig osoby ‘ Uniarkowane caynnofel soby poruszajace] ‘
Miaks. § godz. przy 15 °C Maks. 8 godz. przy 5 °C Maks. 8 godz. przy §°C
Maks. 1 godz. prey S °C Maks. 1 godz. przy -5 °C Maks. 1 godz.przy -19 °C
Tewariosei temperatury maja zastosowanie tlko wiedh, gdy zolacja Torlozona na ciele rekawicach, obivi

Inn/.w( i gl(mv oraz przy predkosci powietrza od 0.3 ms do 0.5 m/s.
redkosci wiatru zwicksza temperatury w tabeli z¢ wzgledu na wigkszy efekt chlodzenia przez wiatr,

Wabbr wiakcive) odsicsy sednie 7 odpowicdnis Kost mus: by dokominy rgodnie 7 knkreinymi potezcbami zvigzanymi 7 miscem prcy,
rodzajem zagrozenia i konkretnymi warunkami w danym miejscu pracy. Pracodawea jest odpowiedzialny za ten wybdr i musi zidentyfikowaé i

wybra odpowiednirodzaj odziezy przed i uzyciem.

rzy Scistym ki celu uzytkowania nie wystepuja zagrozenia, ktore moglyby zagrazac

drowia wiykownii (produkt nic more by whvwany w okoliermosciach, Kdre YAl inego rodsaj funkes ochronnc) . ko oehrona
przed zagrozeniami termicznymi, chemicznymi, uwigzieniem przez ruchome czgéci maszyn itp.) Moeno zabrudzona, przedziurawiona, podarta
lub w inny sposdb uszkodzona odzics nie zapewnia opisanci odmmy i musi zostaé naprawiona lub wyrzucona. ‘

Noszenie kaptura
Po kazde procedurze czyszczenia zolaca termiczna o ulec zmniejszen {
Wielkosci: oznaczone piktogramem 7 kodem numerycznym dla rozmiarow S - XXXXL ‘
Rozmiary odpowiadajg zalecanym przedzialom zgodnie z norma EN ISO 13688:2013. | |
Odziez jest szyta na standardowg wysokosc 182 cm. Dopuszezalna tolerancja odchylcn wymirowych wynosi & 5%
Znakowanie: nikowanie:culies asrywana » denty s producenta, wielkok i symbolami obrobki
EN IS0 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:

EN 14058:2004
Klasa odpomosci termicng R
Klasa oddychalno
Klasa przenikania wody wp
Wartosé izolacji /e

P
PR
[TV

Uspee znaku X zamiast lcshy oznacza, Z odsic ie
Sostal prectestoana pod kasem tego wymogs

Magazynowanie: w zamknigtych, suchych, dobrze wentylowanych magazynach, chroni¢ przed promieniowaniem cieplnym elementow
grzejnych, przechowywaé w odleglosci co najmniej 1 m od elementow grzejnych. Jesli odzie jest mokra, przed przechowywaniem nalezy
pozostawic j do wyschnigcia w temperaturze pokojowej. NIE przechowywaé w micjscach narazonych na bezposrednie dzialanie promieni
slonecznych.

Pakowanie, transport: w szezelnym przezroczystym opakowaniu PE.

Konserwacia: prani cane i w prlce, emperatura kapieli mks. 30°, ie wybiela,ni suszyt w

suszarce bgbnowe, e prasowa,nie czy Nie uzywat piyn ] X SRR
7

@




Wspraé poed pierwsrym urciem, W celu konserwacnalery postepowaé sgocie 7 pikiogramani stk  tykitach odcry
Utylzacj: Unylizcia odsicy et eopulowann praez prcpisysanove ub lokalne. Uplizaci poce spalen
Dekrace zgodnote et tutaf: w a deklaracie eh wyrabow 43w sakladee  Dokumenty*

Wzir etykiety na odziezy:

nazwa produktu
kodowe produktu
oznakowanie CE - zgodnosc 7 przepisami rzadowymi
sklad materialowy
symble konserwa
Ikos¢. piktogram wielkosci, normy
2 wymiary wielkosci;

BALTIMORE

1210096 71084

s x zinformacjami dla
identyfikacja producenta

L e 1

1100- 100 en
BARCODEFOR1PC Producent:
— Adres do kontakti CANIS SAFETY as, Podbradskd 260159, Hioubtn, 198 00 Prakia 9, Czech Republic
- www.canis.cz canis@canis.cz

Podsbradsks 60/59 Hioubétn.
00 Prehs & Crech Rogubi
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DE
INFORMATION FUR DEN BENUTZER

Produkt:
SBALTIMORE* Wirmeisolierte Jacke mit abtrennbarer Kapuze fiir Herren. Elastische Manschette in den Armeln, Zugband am unteren Rand
SIRVINE* Wirmeisolierte Jacke 2 in 1, abtrennbare Kapuze und Armel. Die Armel und das untere Rand sind mit einer einstellbaren Manschette

SIRVINE PRO* Wiirmeisolierte Jacke 2 in I, abtrennbare Kapuze und Armel.

WBRIGHTON® Wiirmeisolierte Jacke mit abtrennbarer Kapuze fiir Herren. Elastische Manschette in den Armeln, Zugband am unteren Rand.
Diese Jacken sind in verschiedenen Farben erhaltlich.

Material: 100 % Polyester, Futter und Fiillung: 100 % Polyester

C € Diese Bekleidung entspricht den i Hygiene- und it laut Verordnung (EU) 2016/425 sowic
weiteren erwihnten Normen. Persdnliche Schutzausrlistung Kategoric |

Zweek der Verwendung: Mit Hinblick auf allgemeine Anforderungen gem. EN 1SO 13688:2013 sowie den Zweck der Verwendung entspricht

als Schutz des Benutzers vor Staub, Verschmutzung und mechanischen Einwirkungen auf die Oberfidche sowic vr Kille gem. EN 140582004,

ohne Einspruch auf eine ersonliche von einfacher

Das obere Material mit wasserabweisender Behandlung, getapte Nahte gegen schlechtes Wetr (z. B: Regen, Schnee), Nebel und

Bodenfeuchtigkeit.

Der Schutzwert der gemessenen effekiiven Warmei
der Wiirme durch

olicrung der Bekleidung stellt die Kombination der Umgebungslufttemperatur und der

st fir die Auskiihlung Korperteilen (wie Hinde,
Fuue, Gty und e damit verbundenen Exferungarsios nieht auseichend
Effekiive Warmeisolierung der Bekleidung und der Ungebungslufitemperatur in °C fiir das thermische Gleichgewicht bei verschiedenen
Aktividtsstufen und Expositionszeiten

BALTIMORE und BRIGHTON:

MifSige Titigkei cines sich bewegenden

Stehender Mensch ‘ Leichte Tatigkeit eines sich bewegenden
schen

Max. 8 Std. bei 11°C Max. 8 Std. bei - 1 °C Max. 8 Std. bei -19.°C
Max. 1 Std. bei -2°C Max. 1 Std. bei -15 °C Max. 1 Std. bei -32 °C

IRVINE:
Stehender Mensch ‘ Leichte Tatigkeit eines sich bewegenden MiBige Titigkeit eines sich bewegenden ‘
Menschen Menschen
Max. 8 Std. bei 5 °C Max. 8 Std. bei -8 °C ‘
bei -5 °C Max. 1 Std. bei -19 °C
Dice Temperatunvere gelen s Fetcne glichnafiger Verielung der Warnelalaon am Kerper und i exsprechenden Hordschute.
Schuhen und und bei 0.3 mis bis 0.5 m

Hohere Windgeschindigkett arhiht dic Temparatarmerte i dor Tabelle nfolgo der heren kihlenden Wirkung des Windes
Die richtige Bekleidung nach der jeweiligen Klasse muss unter Beriicksichtigung von spezifischen Bediirfnissen im Zusammenhang mit dem
Abeitsplatz, Risikoart und konkreter Bedingungen am Arbeitsplatz gewihlt werden. Fiir diese Wahl ist der Arbeitgeber verantwortlich, und er
‘muss auch den richtigen Typ der Bekleidung noch vor ihrem Gebrauch bestimmen und wihlen.

Anmerkung fiir die Benutzer: Bei ciner konsequenten Einhaltung des festeelegten Verwendungszwecks entstehen keine Risiken, die die
Gesundheit des Benutzes beeinichigen kinten das Produkt daf i nter den Unstinden vervendet werden, die cinn anderen Typ der
Schutzfunktion erfordern, 7. B. Schutz gegen thermische und chemische Risiken, Einklemmen durch bewegliche Maschin w). Stark
verschmutzt, erissone Beleidung Sowie Beklodung mit Lichem, b sonst beschidigte Bekleidung bieet nicht den
beschriebenen Schutz und muss repariert oder ausgesondert werden

Wenn die Kapuze aufgesetzt ist, konnen die Horschirfe oder peripheres Schen becintriichtigt werden.

Die Wirmeisolation kann sich mit jeder Reinigung herabsetzen

Das Produkt darf nur zu dem Zweck verwendet werden, fiir den es hergestellt wurde |
il i it Plogeane it Zablencode der G 3O0OKL bezeictaet.

Die G cht dem vorgeschriebenen Bereich laut EN ISO 13688:2013,

Die Bkkludunk it fir Standardkrperhohe 182 em vorgesehen. Zulissige Abweichungstoleranz < 5 %.

Kennzeichnung: Eingenihte Etiketic mit Identifikation des Herstellers, der Grofe, des Materials und gem.
ENISO 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:

EN 14058:2004
Wirmewiderstandsklasse Re
Lufidurchlissigkeitsklasse AP
Was: m..uhw.\~y5kc.\>k|mw we
Islstionswer L

lationswert /e
,,x anstatt der Zah! bedeutet, dass die
Bekleidung fir diese Anforderung nicht
getestet wurde

PR
P

P




Lagerung: In geschlossenen, gut belificten Riumen, vor strahlender Hitze von Heizkdrpern schiltzen, Mindestabstand von Heizkdrpern 1 m
beachten. Nasse Bekleidung bei der Raumtemperatur trocknen lassen, und erst dann lagern. NICHT an Orten mit dirckter Sonnencinstrahlung
aufbewahren.

Verpackung, Transport: In verschlossener transparenter PE-Verpackung

Phege: Waschen pr Hand oder in der Waschmaschine moglich mehu.mpum\ur max. 30 °C, nicht

‘Weichspiiler verwenden

Vor dem ersten Gebrauch waschen. Bei der Pflege die Hinweise auf dem K

Entsorgung: Dic Entsorzung von Klcidung wird durch nationale Gesetze oder lokale Vorschrifien geregelt. Durch Verbrennung entsorgen
Die Konformitiserkinuns inden Sie n sa.cans 2, eineelne Produki sehe Leist - Dokumente-

Muster des Kleidungsetiketts:

Pmduklnnmc
BALTIMORE Produktcor
Kategorie CE Zeichen, Einhalung der satlchen Vorschriien
1210036 71034 Materialzusammensetzung
Pflegesymbole
AT Grofe, Piktogramm der Groe, Normen
et oo™ | 2 GroBenabmessungen:
costons oot o, | HimWeis auf die Notwendigket, die Gebrauchsanleitung 7u lescn
b 10% sl Identifikation des Herstellers
Vi ping e 10
10 % ket
opste Tt b
e Mg e s
ot Trovsiomy e
ot mscarads s
o cons ey Cor
i -
et G ety
e e
Ereentray
| et (&
100-1
SARCODEFOR1PC Hersteller:
e ‘CANIS SAFETY a.s., Podebradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
Possbradska 50/55 Hisoetn.
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ET
TEAVE KASUTAJATELE

Toode:
WBALTIMORE* Meeste isoleeritud jakk eemaldatava kapuutsiga. Elastne mansett varrukatel, tombekordel allservas.
WIRVINE* Isoleeritud jope 2 in 1, eemaldatav kapuuts ja varrukad. Varrukad ja alumine serv on viimistletud reguleeritava mansetiga.
SIRVINE PRO* Isoleeritud jope 2 in 1, cemaldatav kapuuts ja varrukad.
BRIGHTON* Meeste isoleeritud jakk eemaldatava kapuutsiga. Elastne mansett varrukatel, tombekordel allservas.
id toodetakse erinevates varvides.
100% poliiester, vooder ja tidis: 100% poliic

ter

c Need rdivad vastavad Maruse (EL) 2016/425 pohilistele hiigiceni- ja ohutusnduetele ning muudele Kiiesolevas dokumendis loetletud
standarditele. I kategooria isikukaitsevahendid.

Kasutusotstarve: vastab standardi EN IS0 13688:2013 ildistele nduetele ja kasutusotstarve on kandja kaitsmine tolmu, mustuse ja mehaaniliste
pinamdiude ce ning s kima costEN 140352004, ma Krgema noudeta - lihtsa
Jope vliine matejalon veckindialt t6dedud ju limiud dmblustga halbade fmastkuolude (ot v, L, ud o pinnasekihi vt

hu ja

tootmine).

Kogu keha piisav isolatsioon ei ole piisay, et viltida tajutavate kehaosade (nt kied. jalad, nigu) kiilmetamist ja sellega kaasnevat kiilmumisohtu.
Raivaste efekiivne soojusisolatsioon ja iimbritseva keskkonna temperatuur (“C) termilise tasakaalu saavuiamiseks eri aktiivsusastmete ja
Kokkupuute kestuse korral:

BALTIMORE ja BRIGHTON:
Scisev mees. [ Liikuva inimese kerge tegevus
‘ Max. 8 tundi 11 °C juures. ‘ Max. 8 tundi - 1 °C juures.
Max. | tund -2 °C juures Max. 1 tund 15 °C juures

Liikuva inimese moddukas aktiivsus
Max. § tundi juures
Max. 1 tund -32 °C juures

IRVINE:

Liikuva inimese moddukas aktiivsus

Seisev mees. | Liikuva inimese kerge tegevus

Max. § tundi 15 °C juures Max. § tundi 5 °C juures M. undi§°C jurss

Max. 1 tund 5 °C juures Max. | tund -5 °C juures x. 1 tund -19 °C juures
eed tempeatusr irtised ehtod vl s, oltsoon on kel Whilaselt oot g ot Tavatakoesobvaid indaid, aateid
peakatct i ki hutis on 03 ' bt 0.5

i e Kirsed 3tavad abelis oevaid temperatuure e suurema ahutava i 1

ﬁvge rietuse valimine vastavalt sobivale Klassile peab toimuma vastavalt tookohaga seotud erivajadustele, ohu tiibile ja Konkreetsetele
tingimustele konealusel t6dkohal. Selle valiku eest vastutab to0andja, kes peab enne kasutamist kindlaks tegema ja valima dige rietuse tibi.
Meirkus kasutajale: kui rangelt jirgitakse miiratletud Kasutusotstarvet, ei ole ohtu kasutaja tervisele (toodet ei tohi kasutada asjaoludel, mis
nduavad teistsugust kaitsefunkisiooni. nt kaitse termilise voi keemilise ohu eest, masinate liikuvate osade kinnijimise cest jne) Tugevalt
mitirdunud, libitorgatud, rebenenud voi muul viisil kahjustatud riietus ei taga kirjeldatud Kaitset ja tuleb parandada v ira visata
KapuusiCacdite eivad ks o perfotme g ol oot
Parast iga Vaib viher . ‘

Toadet soh kasutada amult sele umme\, ‘milleks see on valmistatud.
Suurused: tihistatud piktogrammiga, millel on numbriline kood suuruste § - XXXXL jaoks.

Suurused vastavad EN ISO 13688:2013 kohaselt etienihtud vahemikele.

Réivad on dmmeldud standardkdrgusele 182 cm. Lubatud hilve modtmete korvalekallete pubul on < 5 %.

Mirgistus: tikitud etiket tootja, suuruse, materjali koostise ja t66tlemissimboolikaga vastavalt standardile EN IS0 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:

Kuumakindlusklass R

PR
PR
PR

e
X asutamine mumbri asemel niita, et rivaesemet
i ol sell noude suhtes katsetarud

ivas on mirg, laske sellel enne ladustamis Kuivada. AR dies olevates kohtades,
Pakend, transport: suetud ibipaistvas PE-pakcndis
Hooldus: kisi- ja masinpesu, vannitemperatuur max. 30 °C, mitte plecgitamine, mitte

mitte triikimine, puhastus.
Pesa emne camest Lasutamist. Hoolduse pubal jirgie e ciketidel olvaid piktogramme ja {30 ]

jubisci
i

Hoiustamine: suletud, kuivades, histi »ennlmnud ladudes, kaitske kilttekehade kiirguse eest, hoidke kiittekehadest vihemalt 1 m kaugusel. Kui
GE ki

Roivaste " riklkud v kohalikud seadused. Likvidecrimine oivaste pletamise ecl.
b tutvuda siin: ca iiksikute toodete puhul ribal - ,"Dokumendid-.

11
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Rivaste etiketi muster:

BALTIMORE

1210036 71094

loar ce

St g it 100%
i 100% pr
P g o 100%
ot 105¢pla

.
a2 (18
o0

BARCODE FOR 1 PO

e

Podebradsks 260/53 Houbéin,
199 00 Prens b

toote nimi
toote koodnimetus
kategooria, CE-mirgistus
materjali koostis
hooldussiimbolid

suurus, suuruse piktogramm, standardid

2 suuruse modtmed;

hoiatus kasutusjuhendi lugemise vajaduse kohta
tootja tahis

vastavus valitsuse miirusele

Tootja:

Kontakt aadress: CANIS SAFETY as., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.

www.canis.cz canis@eanis.cz



FI

TIETOA KAYTTAJILLE

Tuote:
BALTIMORE Miesten eristetty takki imotettavalla hupulla. Joustava hihansuu hihans uha alareunassa.
JIRVINE® Eristetty takki 2 in 1, irrotettava huppu ja hihat. Hihat ja alareuna viimeistelty i s
AIRVINE PRO® Erstetty akki 2 n . imoietava upp j it

BRIGHTON* Miesten eristetty takki imotettavalla hupalla. Joustava hihansuu hihansuissa, kiristysnauha

Niité vaatteita on saatavana useissa eri vireissi

Materiaali: 100% polyesteri, vuori ja tiyte: 100% polyesteri

C Nimi vaatteet tiytivit asetuksen (EU) zmsmzs ja muiden tisi asiakirjassa mainittujen standardien hygieniaa ja turvallisuutta
Koskevat perusvaatimukset. Luokan [ henkilo

Ky

carkoitus: tiyt standardin EN SO 13688:2013 yleiset vaatimukset ja kiytiotarkoitus on Kiyttsjin suojaaminen polylid, lialta ja pinnan
o vaatsin seks suojaaminen kylmlté standardin EN 14058:2004 mukainen, eiki korkeampaa suojaustoimintoa vaadita -
keeshan yksinkertainen henkilonsuojain

‘Takin pintamateriaalissa on vedenpitivi Kiittely ja liimasaumat huonoa siti (esim. sade, lumi), sumua ja maan kosteutta vastaan.

Vaatteen mitatun tehokkaan lammoneristivyyden suoja-arvo on  yhdistelmi ympiroivan ilman limpotilasta ja aktiivisuustasosta
(aineenvaihdunnan tuottama imp).

Riittivi koko kehon eristys i rith estimiin havaittujen ruumiinosien (esim. kisien, jalkojen ja kasvojen) kylmettymista ja siihen liittyvai
paleltumisriskii.

Vaatteiden iehokas limméneristiivyys ja ympiiristén limpiila °C:ssa limpétasapainoa varten eri aktivisuustasoilla ja altistumisen kestolla:

BALTIMORE ja

Seisova henkil [ Uilkkuvan henkifon kevyt wiminta | Lilkuvan henkilon kohtalainen toiminta |
Enintaan § tuntia 11 °C:ssa Enintian § tuntia - 1 “Cissa Enintian § tntia -19 °C:
Enintiin | tunti -2 °C:ssa Enintiin | tunti -15 °C:ssa Enintiin | tunti -32 °C:ssa

IRVINE:
Seisova henkild [ Liikkuvan henkilon kevyt toiminta | Liikkuvan henkilon kohtalainen toiminta__|

Enintéan § tuntia 15 “C:ssa ‘Enintaan § tuntia 5 “Crssa Enintian § tuntia -§ “C:ssa

Enintidn | tnti 5 °Cissa Enintiin | tnti -5 °Cssa Enintidn 1 tnti -19 °Cissa
Nt limpétila-arvoja sovelletaan vain silloin, kun eristys on tasaisestt jakautunut kehoon ja kun Kaytetdan asianmukaisia kisineiti, jalkineita
ja piidhineitd ja kun ilman nopeus on 0.3-
Suurcmmat taulennopeudet nostavat taulukon impotiloja, Kodka il on ssureogs ik eilatss
Oikean vaatetuksen valinta asianmukaisen luokan mukaan on tehtivi tydpaikkaan liityvien crityistarpeiden, vaaratyypin ja kyscisen tyopaikan
rityisolosuhteiden mukaan. Tysnantaja on vastussa tisti linnasta, o hinen on unnistiava vl ikea valotyyPp conen s iyt
 Kun miiiteltyd kiytttarkoitusta noudatetaan tarkasti, ei aiheudu riskejd. jotka voisivat vaarantaa Kiyttijin terveyden
(twotetta ei saa Kiytd olosuhteissa, jotka edellytivit erityyppistd suojaustoimintoa, esim. suojautuminen kimpo- tai kemiallislta riskeilti,
Koneiden liikkuvien osien kiinnijaminen jne.) Voimakkaasti lkaantuneet, puhjenneet, repeytyneet tai muutoin vahingoittuneet vaatteet eivit tarjoa
kuvattua suojaa, ja ne on korjattava tai hiviteltava.
Kuulontarkkuus ja direisnikd voivat heikentyd, jos huppua kiiytetiin, - 7

ys voi heikentyd jokaisen puhdistuskerran jalkeen !
kit vain siihen tarkoitukseen, johon se on valmistettu ‘
Koot merkity kuvakkeel,jossa on mumerokoodi kokofa § - XXXXL varte.
Koot vastaavat EN ISO 13688:2013:n mukaisia kokoluo
Vantce o ommeltu 182 standadikorkeuicen Mitapoikkearien sl poikkeama on & 5%
Merkintii kirailtu etiketi. jossa on valmistajan koko, ja standardin EN 1S 3758:2012
mukaisesti

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004
Lammonkestivyysluokka R
Hengittivyyshuokka AP
Vedenlipisevyysluokka /P
Eristysarvo Lo
Bristysarvo [

X ki mumeron siasta osoitaa, e vaaira i

PR
eI
e

Van uljetuissa, kuivissa, hyvin tuuletetuissa varastoissa, suojaa Himmityselementtien siteilylimmolti, varastoi vihintiin 1 metrin
e«myyuella mmitysclemeateat, Jos vasi on mArkd, anna sen uivea huoncenlimmbssd cunen varstontia, ALA sklyth paikoiss, joiss on
suoraa auringonvaloa.

Pakkaus, kuljetus: suljem;sa lpinikyviissi PE- pakkmkscssa

i kuivapesua A1 ki pehmnt

Pese ennen ensimmiisti kilyttokertaa. Noudata huollossa vaatteiden etiketeissi olevia kuvakkeita ja ohjeita

Hiivittiminen: Vaaticiden hivittimist siinnel in osavalton ta paikallsll lacilla. Hivittiminen politamala.
Toytyy tilti: yksittisen tuotteen palkissa — “asiaki

13



Vaatteiden etikettikuyio:

tuotteen nimi

BALTIMORE totteen koodinimitys
luokka, CE-merkinti - viranomaismiréysten noudattaminen
1210036 71054 materiaalikoostumus
L
huoltosymbolit
JoaT! CE koko, kokopiktogrammi, standardit
St g - i 10
o Wt 2 koon milt
varoitus kiyttdohjeiden lukemisen tarpeesta

Pk g oo 1%
b 3%l valmistajan tunnistetiedot

Vi i - e 100%

I tezem
1100- 108 e
BARCODE FOR1PC Tuottaja: i i X
e Yhteysosoite: CANIS SAFETY a.s., Podebradska 260/59, Hloubgtin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.

www.canis.cz canis@canis.cz

Podebrodska 260759, Houbin.
198 00Prshe 3 Grech Republ




HR

NFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvod:
BALTIMORE® Muska izolirana jakna s odvojivom kapuljacom. Elastiéna manseta u rukavima, stezanje u donjem rubu.
WIRVINE® Izolirana jakna 2 u 1, odvojiva kapuljada i rukavi. Rukavi i donji rub zavrieni podesivom mansetom.
JIRVINE PRO* Izofirana jakna 2 u 1, odvojiva kapuljaca i rukavi.

BRIGHTON* Muska izolirana jakna s odvojivom kapuljacom. Elasticna man3eta u rukavima, stezanie u donjem rubu.
Ova odieca se proizvodi u razlicitim bojama
Materijal: 100 % poliester, podstava i punjenje: 100 % poliester

C Ova odjeca udovoljava osnovnim higijenskim i sigumosnim zahtjevima prema Uredbi (EU) 2016/425 i drugim navedenim

standardima. Osobna zastitna oprema I. kategorije

Namjena uprabe: Sukladni su opéim zahtjevima EN 1SO 13688:2013 i namjeni uporabe kao 7a
mehanickih utjecaja koji dieluju na povrsini te zastita od hladnoce EN 14058:2004, bez. zahtjeva 7a vi
oprema jednostavnog dizajna
Vanjski materijal jakne ima vodootpornu obradu i zalijepliene Savove protiv vremenskih nepogoda (npr. kise, snijega), magle i viage u tlu
Zastitna vrijednost izmjerene utinkovite toplinske izolacije odjeée kombinacija je temperature okolnog zraka i razine aktivnosti (proizvodnja
topline izmjenom tvari).

o na izolacije cijelog tijela nije dovoljna da sprijeci hladnoéu zamijecenih dijelova tjela (npr. ruke, noge, lice) i s tim povezan rizik

ta korisnika od praine, prijavitine i
Zaititnu funkeiju - osobna zastitna

od ozeblina.
Ucinkovita toplinska izolacija odjece i temperature okoline u °C

toplinsku ravnotezu pri razlicitim razinama aktivnosti i trajanju iz

BALTIMORE i BRIGHTON:

Stojeci Goviek [ Lagana & upokretw | U i o upokretu__|
Maks. §haa11°C ‘ Maks. 8hna-1°C ‘ Maks. 8hna .m( ‘
Maks. 1hna-2°C Maks. 1hna -15°C Maks. 1h
IRVINE:
Stojeci Coviek [ Lagana aktivnost ovjeka u pokretu | Umjerena aklivnost Govjeka u pokretu |
Maks. 8hna I5°C Maks. 8 hna s °C Maks. 8 hna -8 °C
Maks. 1hnas °C Maks. 1 hna-s°C Maks. 1 hna-19°C
Ove \Hjmlrm\/v temperature iede samo Fada f Eolaci ravionjerorasporedena o et = adovarajuce rikaice. o T pokrivala za
glavu te tka od 0.3 mfs do 0.5 m

eia b vieea e povedat emperatur  ablic 2bog veeg ashladnog kv,

Odabir odgovarajuée odjeée prema odgovarajuco klasi mora biti napravljen pre im potrebama vezanim uz radno mjesto, prema vi
rizika i specificnim uvjetima na odgovarajucem radnom miestu. Za taj izbor adgnvnr:m je poslodavac, duzan je odrediti i odabrati pravu vrstu
odjece prije koriten

Upozorenje za kori se strogo posuje navedena namjena uporabe, ne postoje rizici koji bi mogli ugroziti zdravije orisnika (proizvod
se ne smije koristiti u okolnostima koje zahtijevaju druge vrste zastitnih funkeija, npr. kao zastita od toplinskih i kemijskih rizika, od zahvacanja
u pokretnim dijelovima strojeva itd.). Jako zaprljana, probusena, poderana ili na drugi natin oStecena odjeca ne pruza opisanu zastitu i mora se.
popraviti i baciti

O#trina sluha i periferni vid mogu biti oslabljeni ako se nosi kapuljaca. . —[
Nakon svakog postupka cicenja toplinska izolacija se moze smaniti !
Proipiod e smije korii samou svthu 7 ko e proizveden

e: Oznaceno piktogramo s brojéanim kodom velicine § - XXXXL |
Vetne odgovaraju propisanim intervalima prema EN 1SO 13688:2013.

Odjeca je Sivana na standardnu visinu od 182 cm. Dopustena wlcmncua odstupana dimenzifa je + 5%

Oznagavanje: Usivenom etiketom s oznakom proizvodata, velicine, sastava materijala i simbola tretmana prema EN IS0 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004
Klas tpormst 12 tplon R

Klasa prozracnosti A,

Klasa prodora vode e

Vrijednost izolacije foer

Vrijednost izolacije L

Kot X et o o do o i

e
ey
e

Skladistenje: U zatvorenim, suhim, dobro prozracenim skladistima, zastitti od toplinskog zragenja grijacih tijela, skladistiti najmanje 1 m od
grijacih tijela. Ako je odjeca mokra, ostavite je da se osusi na sobnoj temperaturi prije spremanja. NEMOJTE Guvati na izravnoj sunéevoj

Zatvorenim prozimim PE vrecicama.

i njaz Rucno i strojno pranje, temperatura maks 30 °C, zabrana izbjeljivanja, zabrana
susenja u susilii, zabrana glaganja, zabrana kemijskog ¢iscenja. Nemojte koristiti omeksivat.

Operite prije prve uporabe. Za odrzavanie slijedite piktograme i upute na etiketama na odjeci.
Zbrinjavanje: Zbrinjavanie odjece regulirano je zakonima pojedinih drzava ili lokalnim propisima.
Zbrinjavanje spaljivanjem.
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Izjavu o sukladnosti moZete pronai ovdje: www.canis.cz, za pojedine proizvode u traci -  Dokumenti*.

Uzorak etikete na odjeéi:

BALTIMORE

1210086 71094

oo CE

St e it 100%
e+ 100 okt

Podebradsa 260/59 Hioubstn,

naziv proizvoda

kodna oznaka proizvoda

kategorija, CE oznaka — suglasnost s Uredbom Viade
sastav materijala

simboli odrzavanja

velicina, piktogram velicine, norme

2 dimenzije velicine;

upozorenje o potrebi ditanja uputa za uporabu
identifikacija proizvodaca

Proizvod
Kontakt adresa: CANIS SAFETY a.s., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
www.canis.cz canis@canis.cz
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HU FELHASZNALOI TAJEKOZTATO

"BALTIMORE" Férfi bélelt dzseki levehets kapucnival. Rugalmas mandzsetta az jjakndl, sszehizh: 156 szél
IRVINE" 2 a7 1-ben bélelt dzseki, levehetd kapucnival és ujjakkal mnmms ‘mandzsettis ujjak és az also szegély

"IRVINE PRO" 2 az 1-ben bélelt dzseki, levehets kapucnival és ujjakd

WBRIGHTON* Férfi bélelt dzscki levehets kapucnival. Rugalmas mandzscta a7 wiakndl sszehizhto a als széén

A termékek t3bb szinben kaphatdk.

Anyag: 100% poliészier, bélés & bélésanyag: 100 % poli

c € A term
Kategr

Rendeltetésszerii haszndlat: megfelel az EN SO 13688:2013 szabvany dltalinos kovetelményeinek, valamint jelentGsebb védelmi funkciok
el vedia elhasanlkot por, socnnyeatdesé el meshanikai hatisok, EN 40582004 szrin hideg idovl szemberi vdelem — egyszer
Kialakitasi 3

N ekt it ond, s viszomyok (L. s, h), k6 é alancdvesség llen vl erelésel
A termék mért hatékony hészigetelésinek védocrtéke a komyezet levegd homérsékletének s az aktivitis
hétermelés) kombinicidja.

er

k megfelel a 2016/425/EU rendelet, valamint a7 emlitett szabvényok alapvet higi
egyéni véddeszkoz

& biztonsagi kovetelmér

ragasztott varratokkal rendelkezik.
szintjénck (anyagesere dltal termelt

6 az érzd keéz, lib, ilésének és az ezzel jird elfagyis kockizatinak
megelzésére.

A termék eredd tényleges hiszigetelése és Kirnyezeti homérséhleti
idétartamok melletti hiegyensilyhoz:

zonyok °C-ban kifejezve Kiilonbizs aktivitdsi szintek és expozicids

BALTIMORE és BRIGHTON:

Allo személy [ Mozgo személy konny(i aktivitdsa | Mozgo személy mérsékelt aktivitisa |
T1°°C esetén max. § ora ~1°C esetén max. § ora ~19°°C esetén max. § ora
-2°C esetén max. 1 6ra -15 °C esetén max. | éra -32°C esetén max. | 6ra

Allo személy [ Muzgo személy kénny(i aktivitisa | Mozgé személy mérsékelt aktivitisa

|
selén max. § ora -8 °C esetén max. 8 ora ‘
3°C cvtin a1 o 19 °C esetén max. | 6ra

A feltinterett himérsehieti értékek:csak a testen egvenletesen eloselts szigetelés, meafeleld hesety, labbeli s feifedd viselise mellett, valamint 0.3
s és 0.5 m
A nagyobb szélsebessé a szél nagyobb hitdhatisa miatt ndveli a iblizatban szerepls homérsékleteket.
Az adott osstilynak megfeleld ruhizt Kivilasztisira a munkahellyel, a kockizatok tipusival s z adott munkahely konkrét feltételinek
Kiérékelésével kapesolatos speclis felételekalapjéin kel sor. A kivlasztisaért a munkaltatd a flelds,aki még a haszndlatba vétel el iteles
meghatirozni és kivdlasztani a mefeleld rubatipust.
ijékostatis a felhasmilk réseére: Kovetkezetesen rendelietésszei haszndlat esetén nem alakulnak ki olyan kockizat ényeztk, amelyck
veszilyeatethetnék a felhaszndlo cgészséadt (a termék nem haszndlhato: mas jllegi védelmi clvérdsok csetén (pl. homérsckle, vegyi jellegl
earlychkel, gipek mozg réseibe vl beakadis vescElyéve s, ssemben). Az crdsen seennyeset, Kiyukad, vk vagy mis modon sél
rbadard e it et i i ol gy megsemmisndo
c & a periférids itds képe -3 [
Vinden ey ot Kb cskenhl s ovsatcls épente !
A terméket osak arma a célra szabad hasznilni, amelyre yirtottik.
Méretek: S - XXXXL mérethez tartozb piktogrammal & szmkoddal jelslve |
A méreck ik s EN 1S0 6852013 sabviny werini
A ruhik 182 om standard ¢
e Borar i 33 b, o gtests o BN 150 37582013 iy s ke simbilumoc megillsevl

interv auumoknak

edett

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004
Rehiillosigi osatily

AP giteresns kepesgiosnily
WP vizbehat
l,., gl bnk
. sagetl

S A
PR
S

Tirolis: A ruhit zirt, sziraz, j61 szelloz raktdrban, hot sugirzd fitGtestektdl védve, azoktol legaldbb | m-re kell tirolni. Ha a ruha nedves, hagyja
szobahdmérsckleten megsziradni, és csak azt kovetben tegye el. Ne tirolja kozvetlen napfénynek itett helyeken.
i et PE csomagolishn
i mosds, mosisi homérscklet max. 30 °C, tlos fehériteni, sziritani, vasalni,
le tiszitani. Ne haszndljon bl

ézi & gépi
mossa ki dskor kivesse a ruhadarab cimkéin talilhato é

ruhadarab drtalmatlanitasit az egyes orszigok torvényei vagy helyi rendeletek szabilyozzik. Megsemmisités elégetéssel
A megfeleldségi nyilatkozatot it taldlja: w . az egyes termékeknél a ool s
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cat1
S

Posiva

121009571094
L

ot - 100% gkt
b 100%pketc

Vigh - paddng - vpelrian: 1005
St - 100 ket

%) KB R

L
1 182cm
1:100- 108 cm

BALTIMORE

ce

g i 100%

g - pdizek 10

sy

BARCODE FOR1 PO

A ruhadarabok cimkéjének mintaja:
te

rmékneév
termékkod
Kategoria, CE-jelolés - a korminyrendeletnek megfelelden
anyagésszetétel
Kkarbantartasi szimbolumok
‘méret, méret piktogram, szabvanyok
2 méret;
figyelmeztetés a haszndlati itmutaté elolvasdsanak szikségességére
rto azonositisa

Gyité,
K cim: CANIS SAFETY a.s., Podbradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech

PodBbradsks 260/59, Hioubéti,
Fepubi.

Republic.
www.canis.cz canis@canis.cz



LT INFORMACIJA VARTOTOJAMS

Gaminy:
WBALTIMORE Vyriska pasiltinta striuké su nusegamu gobtuvu. Elastiniai rankogaliai, suverzimas apatiniame kraste.
WIRVINE* Pasiltinta striuké 2 x 1, nusegamas gobtuvas ir rankovés. Rankovés ir apatinis krastas su reguliuojamu rankogaliu.
SIRVINE PRO* Pasiltinta striuké 2 x 1, nusegamas gobtuvas ir rankovés.

BRIGHTON* Vyriska pasiltinta striukeé su nusegamu gobtuvu. Elastiniai rankogaliai, suverzimas apatiniame kraste,

Sie drabuziai gaminami jvairiy spalvy

Medziaga: 100 % poliesteris, pamusalas ir pasiltinimas: 100 % poliesteris

c € ie drabuziai atitinka pagrindinius higienos ir saugos reikalavimus pagal Reglamenta (ES) 2016/425 ir kitus minétus standartus. |
kategorijos asmeninés apsaugos priemoné,

Naudoj inka bendruosius EN 1SO 13688:2013 reikalavimus ir naudojimo paskirti; saugo naudotojus nuo dulkiy, nesvarumy
i pavirsius veikiangiy me:lmmmly poveikiy ir saugo nuo Salcio EN 14058:2004, be reikalavimy dél aukstesnés apsauginés funkcijos -paprastos
konstrukeijos asmens apsaugos priemoné.

Koriné striukés medZiaga turi vandeniui atsparia apdaily ir suklijuotas sitles, apsaugantias nuo nepalankiy oro salygy (pvz., lietaus, sniego).
ko i dirvozemio drégmés.

Drabuzio apsauginé efektyviosios Silumos izoli
medziagy apyk:
Viso kino izoliacijos lygis néra pakankamas, kad biity isvengta jauciamy kino daliy Salimo (pvz., ranky, péd, veido) ir su tuo susijusios
nusalimo rizikos.

Efektyvi drabuziy Silumos ir aplinkos temperatiros izoliacija, esant °C Silumos balansui esant jvairiems aktyvumo lygiams ir poveikio trukmei.

ijos verté yra aplinkos oro temperatiiros ir veiklos aktyvumo lygio derinys (3ilumos gamyba

BALTIMORE ir BRIGHTON:

pr——— [ Cenevos veitos e g | V1 Sk s et 2ot |

8 val_esant 11 °C Maks. 8 val_esant - 1 °C Maks. 8 val. csant -19 °C
s. lval. esant -2 °C Maks. 1 val. esant -15 °C Maks. 1 val. esant -32 °C

IRVINE
Zmogui stovint ‘ Lengvos veiklos metu Zmogui judant ‘ "d“"“""“““"‘;:d‘:"““‘ et zmogut ‘

Maks. 8 val. esant 15 °C Maks. 8 val. esant 5 °C Maks. 8 val. esant -8 °C

Maks. 1 val. esant 5 °C Maks. 1 val. esant -5 °C Maks. 1 val. esant -19 °C

S Sempratir lof ik otk ot el ra it paskts o Kin i i ol PeRUn, ot g cpdongely bl et
0 0.3 mhs dd:m temperatiry lenteléje del didesnio Salto véjo poveikio. Tinkama

gl atinkamy Kl turi bi pannkm asivelgint . dabo viet susjusius poreikius, aszvelgant { rizikos i ir specifincs
Cilvgas aitinkamoje darbo vietoe. U3} pasirinkimi yra tskingas darbdavys,Jis privalo nusatyt i parink sinkama aprangos 5 prics jou
naudojima,

Topeimas maudotojams i rcta akomss nucodstos naudfino paskite, nelyla jolda ko, galin kel pivoy vartoojo ek
(produkio negalima naudoti tokiomis aplinkybénmis, kurioms reikalingos kitokios apsaugos funkijos. pvz.. apsauga nuo Siluminés, cheminés
nz:ko:. povojs B 2 dandiy masioy daliy i pan) Laba st pradurts suplys ar kiip peit drabusii neusikring aprsyios
apsaugos i turi biti sutaisyti arba iSmesti

Jei dLvlmm\ E.uhmvm gali pablogéti girdimumas ir periferinis regéjimas. . —[

Po kiekvienos valymo procedaros Silumos izoliacifa gali sumazéti {

Produktas tr bt naudojanas ik am s,k s b pagamints

Dydiai: Pazyméta piktograma su skaitmeniniu kodu dydziy S - XXXXL. |

Dydziai atitinka nustatytus intervalus pagal EN ISO 13688:2013

Drabuziai siuvami standartinio 182 em tgio. Leistinas dydzio matmeny nuokrypis + 5 %

Zenklinimas: prisinta etiketé, kurioje yra nurodyti gamintojo duomenys, dydis. medziagos sudets ir pri
3758:2012

ros simboliai pagal EN ISO

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004
Atsparumo ka
Oro pralaidumo Klasé

Vandens prasikverbimo Klasé 7
Izoliacijos verté Lo

Izoliacijos verté L

X naudojimas vito skaaus et kad drabusis
pagal § reikalvimg nebuvo Shandytas

i Klasé R

P
PR
Preven

iy wsuose, gerai védinamuose sandéliuose, saugoti nuo kaitinimo elementy spinduliuojamos Silumos, laikyti ne maiau kaip
1 astam s K lementy Je drabusis Sapi, kit jam S071 Kmbaro temperstiroie i ik o t padékite saugos. NEGALIMA
laikyt vietose, kuriose yra tiesioginiy saulés spinduliy.
Pakuoté, gabenimas: Uzdarose permatomose PE pakuotése.
Priegitra: Skalbti_ rankomis i skalbimo masinoje, vandens temperatiroje iki 30°C, nebalinti, XHE@
nediovini driovykeie, elygint, neraudorcheminiovalymo. Nenaudotiauiny minkilo
Priespirmaj raudojmy Priezitiros metu vadovautis piktogramonis ir instrukcijomis ant drabuziy etiketi
abuzi .hkv.duuw. Kkiry valstybiy teisés aktais i vietinémis taisyklémis. Likviduojama deginant.
kties deklaracijg rasite Gia: pric atskiry ga Tuosie - Dokumentr
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DrabuZiy etiketés pavyzdys:

BALTIMORE
1210096 71094

leat
St spe vt 100%
i 0% kot
g pbzek 100
b 100 gkt
- oot oo 100
e 108 ke

3] KB R

Fosi

i

A |

1 100- 108

BARCODE FOR1 FC.

e

Podabrodsks 260/53 Hiousetn.

‘gaminio pavadinimas
gaminio kodas

kategorija, zenklas CE — atitiktis su Vyriausybés nutarimu
medziagy sudétis

Priezitros simboli

dydis, dydzio piktograma, standartai

2 dydzio matmenys;

pastaba deél bitinumo perskaityti naudojimo vadova
gamintojo duomenys

Gamintojas:
Kontakiinis adresas: CANIS SAFETY as, Podébradskd 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech
Republic.

Www.canis.cz canis@canis.cz
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LV INFORMACIJA LIETOTAJIEM

Izstridajums:
WBALTIMORE Viriesu siltinita jaka ar nonemamu kapuci. Elastiga pic picdurkném, savelkama aukla apak
WIRVINE* Iz0léta jaka 2 in 1, nopemama kapuce un piedurknes. Piedurknes un apak;
WIRVINE PRO" [z0feta fka 2 i 1, nopemaina kpuce un piedrknes

GHTON: Vireu ka ar nonemanu Kapuci. Elasti pic p @ Ikama aukla apaksEja mala.
apgrbi tiek razoti dazadas krasas.
Mt 100% poliesters, odergjums un pildijums: 100% poliesters

mal apdarintas r regulzjamu aproci

c € rhi atbilst Regula (ES) 2016/425 noteiktajim higi
Sandartem 1 katogors ndiviulic aizsardsibas idzekl.

s un drosibas pamatprasibim un citiem 3ajd dokume

‘minétajiem

Lictosanas mérkis: atbilst EN 1SO 13688:2013 visparigajam prasibam un lietosanas merkim ki lietotgja aizsardziba pret putekliem, neirumiem
un virsmas mehanisko iedarbbu un aizsardziba pret aukstumu EN 14058:2004, bez augstakas aizsardzibas funkcijas - vienkarsas konstrukcijas
individualie aizsardzibas lidzek]i
Jakai ir i

Is un limetas Suves, kas pasargd no slikiie liem (picméram, lictus, snicga), miglas un zemes
mitruma.

Apisérba izméritas efektivas siltumizolicijas aizsargvériiba ir apkarteja gaisa temperatiras un aktivitates limepa (vi
siltuma) kombindcija.

Pietiekams visa kermena izolacijas limenis nav pictickams, lai novérstu noteiktu kermena dalu (pieméram, roku, Kiju, sejas) sasalsanu un ar to
saistito apsaldjum risku.

Apgérba efekiiva siltumi:
iedarbibas ilguma:

clmainas rezultat izdalita

lacija un aphar

as vides temperatiira °C siltuma lidzsvara nodrosingSanai pie dazddiem aktivitates limeniem un

BALTIMORE un BRIGHTON:

Stavosais cilveks | Kustigas personas viegla aktivitite | Merena kustigas personas aktivitate |
l Maks. 8 stundas pie 11 °C ‘ Maks. 8 stundas pie - 1 °C Maks. 8 stundas pie -19 °C ‘
Maks. 1 stunda pie -2 °C Maks. 1 stunda pie -15 °C Maks. 1 stunda pie -32 °C
IRVINE
Stavosais cilveks [ Kustigas personas vicgla aktivitate | Mérena kustigas personas aktivi |
Maks. § stundas pie 15 °C Maks. § stundas pie 5 °C Maks. 8 stundas pie -§ °C ‘
Maks. 1 stunda pie 5 °C Maks. 1 stunda pie -5 °C Maks. | stunda pie -19 °C

S temperatiras veriibas pienro (kaf tad a izolacia ir vienmerigt izklcdeta vz Kermena wt ar piemérotiem cimdiem, apaviem un galvasseg,
un ja gaisa dirums ir no 0.3 ms I 0.5 mis.
Lielaks vja atrums palieling temperatiru tabulf o v&S vairik avGsina.
hbisota apgerba e abiltof aticeigja Kas 1 Jveic saskanh ar Tpasjim vajadbim, Kas saistiasar darba vt bsanias veid un
konksajiem darba vietas apstakliem. Darba devEjs ir atbildigs par S0 izvGli, un pirms aperba izmantoSanas vigam it jinosaka un jaizvelas
parcizais apirba veids.
Pleztme litotsjam: ja tick stingi iovErots notcikais lictoSanas merkis, nepastav rski, kas vardtu apdrauddt lictolja veselibu (izstradgjumu
medrkst litot apskjos, kad nepieciesam cita veida aizsardzibas funkei, pieméram, ki aizsardzibu pret karstuma, Kimiskiem apdraudgjumiem,
mehanismu kustigu dalu iespriSanu utt.) Stipr netrs, caurdurts, saplésts vai it bojats apgErbs nenodroSina apraksiito aizsardzibu un i jlabo
vai jiizeina,
Ja tiek valkata kapuce, var pasliktinaties dzirdes asums un perifera redze. -3 T
PG katas tSanas procedlras var samazinics sltumizoldcij.
ki itk am i, ki s 320
ot ke ke iy ko i

e st mte s dapasotio ot o EN 150, 136009073
i St 11dz 152 m standarta augstuman. Pielaujam izmeru novirzu pielaide i £ 5 %
o 8t e o oot AR, . s s pade ol sska s EN 150 37552012

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:

EN 14058:2004
Karstumizturibas Klase R
Elpojamibas Klase AP
Odens ieklasanas klase WP

PR
PR
PR

X iomaniosana saifa vietd norddo,ka apivbs nav
lestits atectb 5o prasibu

UzglabaSana: slégtds, sausas, labi vedinamas nolikiavas, pasargit no sildelementu starojuma, uzglabat vismaz | m attaluma no sildelementiem.
Ja apgrbs ir slapjs, pirms uzglabasanas laujiet tam iz70t istabas temperatra. NEglabt vietas, kur ir tiesa saules gaisma.
Tepakojums, ransportekana: nosley causidid P epakojund.
Uzlnrihnn' ‘mazgit ar rokim un velas mazgijamaj masind, vannas temperattra ne vairdk ki 30 °C
cd v

@ velas Zavétava, negludindt, mguumm kvmhka iriana. Nelictot audumu ‘mxg E@
mxkstm

Mazgit pvrms pirmas lietosanas reizes. Veicot apkopi, ieverojiet piktogrammas un noradijumus uz

i inSanu reglamente valss v e st ki, cndan,apieehu sadedinor
nTba dekarie var trastSi: s anis. 7, tseviSka produkia oo Dok
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etes raksts uz apérba:

produkta nos:
BALTIMORE razojuma koda apziméjums

kategorija, CE markgjums - atbilstiba valdibas noteikumiem
1210096 710 34 materidla sastavs

apkopes simbol

izmérs, izméra piktogramma, standarti

2 izméru izméri;

bridingjums par nepieciesamibu izlast lietosanas instrukiju
razotdja identifikicija

P B
Ravotds:

CANIS SAFETY a.s., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
www.canis.cz canis@canis.cz

Podebradska 260/59, Hioubdti,
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RO INFORMATII PENTRU UTILIZATORI

WBALTIMORE® Jached izolati pentru birbafi cu glugh detasabili i clasticd la mineci, de stringere la marginea inferioard.
WIRVINE Jachetd izolata 2 in 1, cu glug 5i mineci detasabile. Maneci i margine inferioard terminate cu manset reglabila.

SIRVINE PRO* Jachetd izolata 2 in 1, cu glugi si mineci detasabile.

7BRIGHTON® Jchetd zoata pent biraf  gug deasail. Manserdeastic I minec,cordo de stingers b margineainferioar

Materat 100%% policeen, ciptuseld s umplaur: 100%4 poliscr

c € Aceste articole de imbriciminte sunt conforme cu cerintele de bay si siguranta previzute de Regulamentul (UE)
50161435 e colehe sandarde menfonate n presentul document. Echipamn de protecie personal de categori 1

Sco iziii: respectd cerintele generale din EN 1O 13688:2013 si scopul uilizarii ca protectie a purtitorului impotriva prafului, murdariei
si a influenielor mecanice de suprafafd si protectie impotriva frigului EN 14058:2004, fird a fi necesard o functie de protectie superioard -
echipament individual de protectie de constructie simpla.

Materialul exterior al jachetei are un tratament impermeabil i cusituri lipite impotriva intemperiilor (de exemplu, ploaie, zapadi), a cef
umezelii solului.

Valoarea de protectie a izolafici termice efective misurate a imbricimintei este o combinatie intre temperatura acrului ambiant si nivelul de
activitate (productia de caldur prin metabolism).

Nivelurile adecvate de izolare a intregului corp nu sunt suficiente pentru a preveni ricirea parilor percepute ale corpului (de exemplu, maini,
picioare, fafd) i riscul asociat de degeraturi

Izolatia termica efectiva a imbracamintei si temperatura ambiantd in °C pentru echilibrul termic la diferite niveluri de activitate si durate de
expunere:

BALTIMORE si BRIGHTON:

FE— [ Ao oo | Aot et e et |
care

miscare
Max. Sore la 11 °C Max. Sore la - 1 °C Max. 8 ore la 19 °C
Max. 1 orila -2 °C Max. 1 ori la -15 °C Max. 1 ord la -32 °C

IRVIN
FRE—— [ Ao oo | Aot e e |

Max. 8 ore la 15 °C Max. 8 ore la 5 °C Max. ?( ore h -8°C

Vorila s °C Max. 1 orila 5 °C Max. 1 orila -19°C

Aceste valori de temperaturd se aplica numai atunci cnd zolafia este distribuita uniform pe corp, cu manusi,
la viteze ale aerului cuprinse inire 0.3 ms si 0.5 mls

Vitezele mai mari ale vintului vor creste temperaturile din tabel din cauza efectului e ricire mai mare al vntului
Selectarea imbricamintei corecte in funciie d clasa corespunzdtoare rebuie s se facd n funcie de nevoile specifice asociate locului de muncé,
detipul de pericol i de condifile specifice de Ia locul de munc in cauza. identifice
si 82 selecteze tipul corect de imbracaminte inainte de a o utliza,
Notii pentru utilizator: in cazul in care scopul de utilizare definit este respectat cu strictele, nu exist riscuri care ar putea pune in pericol sindtatea
utilizatorului (produsul nu trebuie utilizat in circumstante care necesitd un alt tip de functie de protectie, de \.ump]u ca protectic impotriva
Tiscurilor tomice, chimice,prindorea de e piesel in miscare le masinlor et Imbriciminoa foare murdar,inepat, Fupts e detriorat

in alt mod nu asigurd protectia descrisd §i trebuie reparatd sau aruncatd. I ‘

ncalfaminte i capac adecvate si

Acuitatea auditiva i vederea periferica pot fi afectate daca se poarta o glugd.

Dupi fiecare procedur de curdfare, izolafia termica poate fi reduss.

Produsul trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost fabricat.

Mirimi: marcate cu o p.cmgmma cu un cod numeric pentru mrimile § - XXXXL

ENIS0 136852013

it s mnfcumnm penten o alfime sandard de 182 cm. Tolerania preish pentr sbateiledimeasionale cte do + 5%,

{ehetd broda e dentificren producioulu, dimensiunc, somporiis matcriil 31 smbolurle de rstament 1 conformitate cu
ENISO 37582012

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004
Clasa de rezisten(i la caldurd Rer
Clasa de respirabilitate AP

PR
PELE]
Ly
<s0
g
5
3

Poutil X miso isa wjaduje,
poadavek Housen

odes ety na tento

in deporite inchise, uscate 5 bine ventilat, protejti de cildura radiants a clementelor de neilzire, depozitai 1a cel pufin 1 m de
emente 1 e Dec imbricimincs et umeds, - 5¢ usce I empertra cameri inine de 3.0 epoie, NU depocif n
locuri cu lumin solard dire
Ambalare, transport n ambalj P tansparnt st
ntrefineres sc spali manual si la masin, temperatura b max. 30 °C, fir indbire, fird uscare la

e cillare, fird curifare uscatd. Nu folosif balsam de rufc m XHX&
Spilati inainte de prima utilizare. Pentru intretinere, respectati pictogramele §i instructiunile de pe
ctichetele hainclor.
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E

inare: Eliminarea imbrica

mintei este reglementats de legislatia de stat sau locald. Eliminarea prin arderea imbrs
Declaratia de conformitate poate fi gasit aici: www.canis.cz, in bara individuald a produsului

~Documente”.
Model de eticheti pe imbriciminte:
numele produsului

BALTIMORE denumirea de cod a produsului
cotegori, marssul CE - confoitaten u reglementle guermamensle
1210095710 34 compozitia materialului
bt de iefinere
ot mirime, pictograma mérimii, standarde
Svebl- oo 15| 3 dimensiuni de marime;
avertisment privind necesitatea de a citi
[N ——
Pt el identificarea producatorului

i g i 100
Pl oot sl

3 KB SRR

oo ks
i ot Tt et
e v ke

i o - Pty
o el
e

st

we [

o:100- 300
[BARCODE FOR1PC Producitor:
e Adresi e contact: CANIS SAFETY a.s., Podsbradskd 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Republica Ceha.

www.canis.cz canis@eanis.cz

Podsoredsk 260/58 Houbéin
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®

SL INFORMACIJE ZA UPORABNIKE

Ldelek:
WBALTIMORE® Moska izolirana jakna s snemljivo kapuco. Elasticna manseta na rokavih, vrvica na spodnjem robu.
WIRVINE* Izolirana jakna 2 v 1, snemljiva kapuca in rokavi. Rokavi in spodnji rob so zakljugeni z nastavljivo manseto.
SIRVINE PRO* Izolirana jakna 2 v 1, snemljiva kapuca in rokavi. Rokavi in spodnji rob so zakljuceni z nastavljivo manseto.
BRIGHTON* Moska izolirana jakna s snemljivo kapuco. Elasticna manseta na rokavih, vrvica na spodajem robu

‘Ta oblatila s0 na voljo v razlicnih barvah

Material: 100 % poliester, podloga in polnilo: 100 % poliester

c € Ta oblatila izpolnjujejo osnovne higienske in vamostne zahteve iz Uredbe (EU) 2016/425 in druge standarde, navedene v tem
dokumentu. Osebna varovalna oprema kategorije I

Namen uporabe: izpolnjuje splosne zahteve standarda EN ISO 13688:2013 in namen uporabe kot zaSCita uporabnika pred prahom, umazanijo in
povrsinskimi mehanskimi vplivi ter zaSCita pred mrazom EN 14058:2004, brez zahteve po visji zascitni funkciji - osebna varovalna oprema
preproste izdelave.

Zunani material ki i vodoodporno obdelan in ima eplene ive prot labermu viemen (spr.de ), megli n talni viagi

Za ednost izmerjene uinkovite toplotne izolaci a je kombinacija temp ‘zraka in stopnje aktivnosti (proizvodnja
toplote i presnon

Ustrezna raven izolacij ga telesa ne zadostuje
nevamosti omrzlin.
Ucinkovita. toplotna
izpostavljenosti

mraza zaznavnih delov telesa (npr. ok, stopal, obraza) in s tem povezane

lacija oblacil in temperatura okolice v °C za toplomo raviovesje pri razlicnih stopnjah aktivnosti in trajanju

BALTIMORE in
Stojedi moski [ Lahka aktivnost gib: be | Ktivnost ]
Najvet § ur pri 11°C Najvet 8 ur pri- 1 °C N §ue 19 °C
Najvee 1 h pri -2 °C Najvet 1 hpri-15°C Najvet 1 h pri -

[ Lahka aktivnost & | 2 |

Te temperaturme vrednosti veljajo le, ¢e je izolacija enakomerno razporejena po telesu, = usireznimi rokavican, obutvijo in pokrivalom ter pri
hitrostih zraka od 0.3 m/s do 0,5 mis
i i irosthver s termerature v abel poveto zaradi vesioga hhdllnega uinka vetra
Izbira ustrezne obleke v skladu 7 ustreznim razredom mora
in posebnimi pogoji delovnega mesta. Za to izbiro je ndgovoren dclodajalec. K o delodin et pravilng v i reden s a saincio
uporabljati

Opomba za porabaika: b doslednem upostevari predeljencga namens uporabe i g, ki i lhko ogroia draie porabika adelck
e fkj, . kot akitpredtoplo l e 0stio
zaradi gibljivih delov slmyev itd.) Moé - predrts, sginali cil “astite ingih o reba
popraviti ali zavreti —
Bt s s e ot o ST
Po vsakem py !
Lzdelek se sme uporabliad le za namen, za kmcrcga je bil izdelan.
Velikosti: oznatene s piktogramom s Steviléno kodo za velikosti S - XXXXL
Velikosti ustrezajo predpisanim razponom v skladu s standardom EN 1O 13688:2013
Obl visino 182 em pri merah je + 5 %,
Oznatevanje: vezena etiketa z navedbo proizvajalca, velikosti, sestave materiala in simbolov obdelave v skladu s standardom EN IS0 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004

3 2 3 Razred toplotne odpomosti R

X X X Razred zratnosti AP

X 2 2 red penetracije vode WP

X x X Izolacijska vrednost fr

X X X Izolacijska vrednost L
Uporaba rke X namesto Sevitke pomens, da oblaclo
i bil estirano za o zaevo

Skladis€enje: v zaprtih, suhih, dobro prezracevanih skladiscih, zascititi pred sevalno toploto grelnih teles, skladisciti vsaj 1 m stran od grelnih

teles. Ce je oblatilo mokro, ga pred skladistenjem pustte, da se posusi pri sobni temperaturi. NE shranjujte na mestih 2 neposredno soncno

svetlobo.

Embalaa, prevoz: v zaprt prozorni embalaZi PE.
Fevanje: roc . temperatura Kopeli najveg 30°C, brez bel Senja v susilnem

stroju, likanja in kemiénega éicenja. Ne uporabljajte mehéalca tianin.

Operite pred prvo uporabo. Pri vzdrzevanju upostevajte piktograme in navodila na etiketah oblacil.

Odstranjevanje; Odstranjevanje oblacil urejajo drzavni ali lokalni zakoni. Odstranjevane s sezigom

oblatila

Izjavo o skladnosti najdete tukaj: www.canis.cz, v vrstici z izdelki - . Dokumenti®.
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Vzorec etikete na oblailih:

BALTIMORE

Podsbrodsks 26059 Hioubstn,

ime izdelka
oznaka izdelka
Kategorija, oznaka CE
sestava materiala
simboli za vadrzevanje

velikost, piktogram velikosti, standardi

2 dimenzije velikosti;

opozorilo, da je treba prebrati navodila za uporabo
identifikacija proizvajalea

skladnost z vladnimi predpisi

Proizvajalec:
Kontakini naslov: CANIS SAFETY .., Podebradsk 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
www.canis.cz canis(@canis.c:

26



SR INFORMACIJE ZA KORISNIKE

WBALTIMORE® Muska izolovana jakna s advojivom kapuljacom. Elasticna manetna u rukavima, zatezanje u donjoj ivici.

WIRVINE* Izolovana jakna 2 u 1, odvojiva kapuljaca i rukavi. Rukavi i donja ivica zavrseni podesivom manzetnom.

WSIRVINE PRO* Izolovana jakna 2 u 1, odvojiva kapuljaca i rukavi.

,BRIGHTON* Muska izolovana jakna s odvojivom kapuljacom. Elasticna manzetna u rukavima, stezanje u donjoj ivici.
se proizvodi u razlicitim bojama.

Materijal: 100 % policster, podstava i punjenje: 100 % poliester

c € Ova odeca ispunjava osnovne higijenske i bezbednosne zahteve prema Uredbi (EU) 2016/425 i drugim navedenim standardima. Li
zatitna oprema I kategorije.

Svrha upotrebe: Usaglaseni su sa opstim zahtevima EN 1SO 13688:2013 i sa svrhom upotrebe kao zasita korisnika od prasine, prljavitine i
mehanitih wicja koji delju 1 povisin 22t od bladnote EN 140582004, bz zaheva za Vi s funkei - lén i oprema
J:dnosn\\'l\og

Spolini matcrgal okne ima vodootporn rtman | zaepljne Savove proty o remen (np. ke, snega), magle i iage  zemlis
Zasttna viednost izmerene efoktvnc toploine solacic odoce kombinacis je temperature okolnog vasduba 1 nivon AKGVION (proivodria
toplote metabolizmom)

Adekvatan nivo izolacije celog tela nije dovoljan da spreci hladnoéu zapazenih delova tela (npr. ruke, noge,

ice) i s tim povezani rizik od

lina.
Efikasna toplotna izolacija odece i temperature okoline u °C za toplotnu ravnotezu pri razlicitin nivoima aktivnosti i rajanju izlagana

BALTIMORE i BRIGHTON:

[ Stojeci Covek [ Lagana aktivnost oveka upokretu | Umercna aktivnost oveka u pokretu |
| Maks. 8 hna 11°C ‘ Maks. 8 hna- 1 °C Maks. 8 hna -19°C ‘
Maks. I hna-2°C Maks. | hna -15°C Maks. | hna 32°C
ovek [ Lagana aktivnost Coveka u pokretu | Umerena aktivnost coveka u pokretu |

Maks. 8 hnas °C Maks. 8 hna -8 °C

Maks. 8 hna 15 °C

o

Ove vrednosti temperature vaZe samo kada je izolacija raviomerno rasporedena po telu i uz odgovarajuce rukavice, obucu i pokrivala za glavu
te pri brzinama vazduha od 0.3 m's do 0,5 ms.

Veéa brzina vetra ée povedati temperature u tabeli zbog veceg efekta hladenja vetra.

Izbor odgovarajuce odece prema odgovarajuco Klasi mora se vrsiti prema specificnim potrebama u vezi sa radnim mestom, prema vrsti rizika i
specificnim uslovima na odgovarajuéem radnom mestu. Za ovaj izbor odgovoran je poslodavac, duzan je da odredi i odabere pravu vrstu odece
pre upotrebe.

Upozorenje za korisnike: Ako se strikino postuje navedena sviha upotrebe, ne postoje rizici koji bi mogli da ugroze zdravlje korisnika
(proizvod se ne sme koristiti u okolnostima koje zahtevaju druge vrste zastitnih funkeija, npr. kao zaStita od toplotnih i hemijskih rizika, od
zahvatanja u pokretnim delovima masina itd.). Jako zaprljana, izbusena, pocepana ili na drugi natin ostecena odeca ne pruza opisanu zastitu i
mora se popraviti li baciti ‘

Ostrina sluha i periferni vid mogu biti oslabljeni ako se nosi kapuljaca.

Nakon svakog postupka ciséenja toplotna izolacija se moze smanjiti {
Proizvod se sme koristiti samo u svrhu za koju je proizveden. ‘
Velitine: Oznaeno piktogramom sa numerickim kodom velicine S - XXXXL | |
Velicine odgovaraju propisanim intervalima prema EN SO 13688:2013,

se S a sandardi visin od 162 em. Dozvoljens tolerancija odstupania dimenvij je

Oznatavanje: Usivenom etiketom sa oznakom proizvoda ¢ Sastava matriala  simbola tretman prema EN 150 37582012
BALTIMORE, IRVINE,
EN 14058:2004
3 2 3 Klasa otpomosti na toplotu R
X X X Klasa prozracnosti AP
X 2 2 Klasa prodirana vode P
x X X Viednost izolacije Lo
X X X Viednost izolacije L
Kortenje X umest broja oznacava da odeca e
tesirana na ova ey

Skidifenjes U stvorenim,syvin, dobro povetei slditim, ati o toplotnog aaens gl el Sovar e 1 m od e
tela. Ako je odeca mokra, ostavite je da se osusi na sobnoj temperaturi pre spremanja. NEMOJTE Euvati na direkinoj suncevoj svetlosti.
Pakovanje, prevoz: U zatvorenim providnim PE vrecicama,

Natin odriavanja Rucoo | Sk pras, cmperuury ks 0°C. abrana sl sbrana

susenja u susilici, zabrana peglanja, zabrana herm ijskog Eis¢enja. Nemojte ti omeksiva?. @ E E@
Operite pre prve upotrebe. Za odrzavane sledite piktograme i uputstva na mku.m. na odeti

Odiagane: Odlaganie odece je roguliano sakonma.pojedinih drsava 1 lokalnim propisima.

Odlaganje spaljivanjem.

Deklaraciju o usaglasenosti mozete pronaci ovde: www.canis.cz, za pojedinacne proizvode u traci - ,Dokumenti®,
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Primer etikete na oded

naziv proizvoda

BALTIMORE sifra proizvoda
kategorija, CE oznaka ~ saglasnost sa Uredbom Vlade
1210096 710 84 sastav materijala
L

€€ | simboliodezavanja

oat velitina, pikiogram velicine, norme
St g ek 0% envije vel
o o e 2 dimenzije velitine;
upozorene o potrebi Sitanja uputstva za upotrebu
Posith i+ podenka 100 !
porent oty identifikacija proizvodaca

.
AR El
BARCODE FOR1PC Proizvodat:

= Kontakt adresa: CANIS SAFETY as., Podébradskd 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic

www.canis.cz canis@eanis.cz

Podebrodska 260/59 Hioubstn,
196 00Prsha 3, Croch Regubl
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FR
INFORMATIONS POUR LES UTILISATEURS

Prod
WBALTIMORE* Veste isolée pour homme avec capuche amovible. Poignets élastiques aux manches, cordon de serrage au bas de la manche,
WSIRVINE* Veste isolée 2 en |, capuche et manches amovibles. Les manches et le bord inférieur sont terminés par des poignets réglables.
IRVINE PRO* Veste isolée 2 en 1, capuche et manches amovibles.

Veste isolée pot amovible. P él aux manches, cordon d au bas de la manche.
Ces vétements sont produits cn différentes couleurs.
Matériau : 100% polyester, doublure et gamiture : 100% polyester

c E Ces vétements sont conformes aux exigences de base en matiére dhygiéne et de sécurité du Réglement (UE) 2016/425 et aux autres
s i

ts de protection catégorie I.

Objet de 'utilisation : conforme aux exigences générales de la norme EN SO 13688:2013 et & I'objet de 'uilisation en tant que protection du
porteur contre la poussidre, la saleté et les influences mécaniques superficielles et protection contre le froid EN 14058:2004, sans exigence dune
fonction de protection plus élevée - équipement de protection individuelle de construction simple.

Le matériau extérieur de la veste est imperméabilisé et ses coutures sont collées pour lutter contre les intempéries (pluie, neige), le brouilard et
Thumidité du sol.

La valeur protectrice de lisolation thermique effective mesurée du vétement est une combinaison de la température de Iair ambiant et du niveau
dactivt produton d chaleu par e méibolsn).

Les niveau orps entier ne sont pas suffisants pour prévenir le froid des parties pergues du corps (par exemple, les mains,
e pids, e visage ot e isque assoet de seur

Imlamm !hﬂrmnplc ficace des wiements o température ambianie en °C pour 'équilibre thermigue d diffrens niveas dactivité o durées
dexpos

BALTIMORE et BRIGHTON:

‘Homme debout ‘ ‘une personne en ‘ “Activité modérée d'une personne en ‘
‘mouvement

Max. §ha 11°C Max. 8ha- 1 °C

Max. 1ha2°C Max. 1ha-15°C

IRVINE:

Homme debout ‘ “Activité légére d'une personne en ‘

Max §ha 15 °C ‘ Max 8ha s °C

Max. 1hi5°C
Ces valeurs de température ne sappliquent que lorsque Uisolation est répartie uniformément sur le corps, avec des gants, des chaussures et un
couvre-téte appropriés et des vitesses d'air de 0.3 m/s d 0.5 m/s

Des vitesses de vent plus levées augmenteront les températures dans le tableau en raison de Feffet de refroidissement plus important du vent

Le choix du vétement adéquat slon I classe appropriée doit ére ft en foncion des besoins spécifques associés au leu de travail,du type de
danger et des conditions spécifiques du lieu de travail en question. L'emp s et Te bon
type de vétement avant de Iutiliser.

Note i I'attention de 'utilisateur : Note 4 lttention de ['utilisateur : si e but dutlisation défini est strictement respecté, il 'y a pas de risques
pouvant mettre en danger la santé de l'utilsateur (le produit ne doit pas étre uilisé dans des circonstances qui requiérent un autre type de fonction
protectrice, par exemple comme protection contre les risques thermiques, chimiques, le coincement par des piéces mobiles de machines, etc.). Les
vétements trés sales, perforés, déchirés ou autrement endommages ne fournissent pas la protection deécrite et doivent tre réparés ou mis au rebut.
it udiive t a vison périphériguepeuvent e sirées n s do port dune capiche,

prés uite. ‘
Le pmdml doit e e uniquement aux iy pour esquelie il a 46 fbrigué,
rquées d' XX

‘un pictogramme avec un code numérique pour les tailles
pondent aux fourchettes prescrites par a norme EN 1SO 13688 2013

c 4o 182 om. Lt sée pour les

Marquage + équene rodée avee denifeation du fbriin, e, compos tion d matéron et symbolesde «rm.mm +conformément  a nomme
ENISO 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:
EN 14058:2004
3 2 3 Classe de résistance 4 la chaleur R
X X X Classe de respirabilité AP
X 2 2 Classe de pénétration de Teau WP
X X X Valeur disolation L
X X X Valeur disolation L
Liailsation dan X e s raméro indique que
evétement ' pas té esé pou cere xigence
Stockage : dans des entrepdts fermés, secs et bien ventilés, a labri de la d

e e demiers. 1 Ie vetement e moulle isserJe séche & mpératre ambiane avint i ranger. NE PAS stocker dans des endroits
exposés i la lumiére directe du soleil
Emballage, transport : dans un emballage PE transparent scellé
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Entretien : lavage a la main et en machine, température du bain max. 30 °C, pas e blanchiment, pas
de séchage en tambour, pas de repassage, pas de nettoyage a sec. Ne pas utiliser dassouplissant.
Laver avant la premiére utilisation. Pour Ientretien, suivre les pictogrammes et les instructions figurant

sur les étiquettes des vétements.

& AKB R

Elimination : L'élimination des vétements est réglementée par les lois nationales ou locales. Elimination par combustion du vétement
La Déclaration de conformité est disponible ici : wwiw canis.cz. dans la barre des produits individuels — « Documents ».

Exemple d'étiquette sur un vétement:

L
I 182cm
1100108 cm

BALTIMORE

121009671094

v Vs it clos et Do
o s - ot o
e i
> g

(R

BARCODE FOR 1 PC

ugerer

Ie nom du produit
code désignation du produit

catégorie, marquage CE - conformité avec la réglementation gouvernementale

composition des matériaux
symboles dentretien

taille, pictogramme de taille, normes

2 dimensions de la taille

avertissement de la nécessité de lire les instructions d'utilisation

identification du fabricant

Fabricant:

Adresse de contact : CANIS SAFETY a.s., Podébradskd 260/59, Hloubgtin, 198 00 Praha 9, Czech

Republic.

Podebradsk 260/53 Hioubgtin
19000 Prohad e

wWww.canis.cz
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BG
HH®OPMAILINSA 3A IOTPEBUTEJINUTE

Tpoayxr:

WBALTIMORE® MyAKo ke ¢ H501a1is # Caaisina ce kay 1ka. EXQCTHHEH MAHIIET Ha PEKGBITE, WHYD B A0THI KDl
WIRVINE® Hsomipano sie 2 b 1, CRUISIIA C& Kay.IK 1 PskaBH. PLKGBITE # 0THHAT Kpali 585UIBAT ¢ PETYITHPYEN My
WIRVINE PRO* Hsonnpano sice 2 b 1, coansima ce kay/ia i pokai,

BRIGHTON* Muo sxe ¢ wsonauuis n coansma ce kasyxa. Exacrimen viay
Tes 0G1eKTa ce NpeVIAraT B PANIHHI UBETOBe.
Marepmaa: 100% noHeCTep, MOATIATA W Mh e

(€T Ha PLKABIITE, WHYP B A0AHHS KD

00% nomecrep

c ‘T3 OGIEKTA OTrOBAPAT HA OCHOBHITE WSHCKBAHIA 32 XHTHeNa i Gesonackoct Ha Peraavent (EC) 2016/425 w Ha apyr craaaprs,
WBPOCHN B 103 AOKYMEHT. JIHIHH IDEAIASHI CPEACTBA OT KATETOpHS

e ms wsozsase: orompt s outrs vk 1 EN1S0 136882013 npa,
MPBCOTI H NOBpXHOCTI XA W3 ACHCTBIA 1 3uuTa o7 Ty EN 140582004, Ges iomexmarte 32 no-BHCOKa S byt - s
pen et o Tpocta KoneTpy

oGpaGoTa i sarerert O ATMOCHEPHI YCTOBIA (AT, MK, CHAT), MBTTG

auTHATA CTOMHOCT Ha HSMEPEHATA EPEXTHBHA TOMUIONSOTA Ha ADEXATA € KOMGHHALIA OT TEMIIEPATYPATA Ha OKOTHIA B3AYX H HHBOTO Ha
AKTHBHOCT (OTACISHE HA TOILINHA TIDH OOMAHATA HA BeILECTBATa

AACKBATHITE 1B WA IO W UATOTO TATO HE Ca AOCTATLHNN, 32 18 IDEAOTBPATAT WICTY IABIHETO HA Wb
(Hanp. phie, KpaKa, 7WILE) 1 CLPANIS ¢ TOBA PHEK OT

Eexmuena monsousoayus ua ofrexomo u mexnepamypa na okoxama cpeda & °C 3 monTHen GaTGHC P PASTUN 1A HA GRIUGHOCT
npodwicumeTHOCM Ha excnos MG,

BALTIMORE u BRIGHTON:
Crom Hosex [ Jtexa axrumnoct na smwwent ce wonex | Vwepena axrupioct ua asiwkent ce wonex |

‘ Maxc. 8 waca npn 11 < ‘ Marc, 8 saca npi - 1°C Marc, § saca npr -19 ‘
e, 1 sac mpn -2 °C Maxc. | sac npi -15 °C Mare. 1 uac mpn -32 °C
IRVINE:
Crosuvonex [ Jtexa arummocr na amoxent ce wonex | Vepena axrunoc ua asient ce onek |
Mac. 8 uaca npn 15 °C Maxc. 8 uaca npu 5 °C Maxc. 8 uaca npi -8 °C ‘
Mase. 1 uac npin 5 °C Make. 1 uac npi -5 °C Mage. 1 uae npu -19 °C

Tesu mexnepamypnu cmoinoCTIu ¢ NPUIGZAM CaO0 TP PASHOMEPHO PaSTPEDEIENUE Ha IIGUUAIIA 110 MATOMO, ¢ NOOXOORIYI PLRasyL,
O MRG0 5021060 RO i 130y o 0.3 il o 0.3 s
¢ nO-CuI OXTR RN e{perT 1 BTHPA.
HsGopur oot . crpsan ¢ padornoTo
MACTO, BIL Ha OTIGCHOCTTA 1 KOWKPETHHTE YCIOBHA Ha BHIPOCHOTO PAGOTHO MACTO. PAGOTONATE AT € OTFOBOPEH 3 TO3i 1SG0p 1 TPAGHA 113
QUPESETI 1 1Cpe TPEITNIA T OGIEKAO, ST O 1a G50 TTOTNAIG.
JIPEGHTEN: KO CTPHKTHO Ce CTIaTBa ONPAEICHATA LE Ha YTIOTPEGA, He CHIIECTBYBAT PHCKOBE, KOWTO GHXA MOTH
SeCTPATAT APABETS o HOTPOHTERS (THOATST 16 TPAGSS s o Haa T GGCTONTCAETRA, KOG HaRCKAT ADYY. SUA S By,
AP KGO ST T TSN, NN ONGEHOCTY, SIS 01 XS G WAETH K NG 1 .1) CHtio uspecio. nposm,
CICBCAHO I 110 JIDYY HAWMI TOBDEAEHO OGTIEKIO e OCHIYPABA OMICANATA SAINTA  TPAGB 112 Ce NONpABH M .
OcTpoTaTa Ha CAYXa H HEPHEPHOTO 3PCHIC MOTT 12 GLIT HAPYWICHHL 4K CC HOCH KAyIka. "
(C63 REAKA TPOIIEYPA Mo MOWHCTRATI TORTONSOTAIIIATA NORE 74 avTee. (N
TTpOAYKTLT TPAGBA 1a Ce HTIOSAA CaNO 34 IEITa, 5 KOATO € IPOIIBICH \ J
Paswepi: oGo3aserH © MMKTOTPava ¢ WPpoB Kot 3a paswepi S - XXXXL
PaswepiTe ChOTBETCTRAT Ha MPEATHCAHTE AMANA30HH Chriacko EN IS0 13688:2013,
Oexara cayunimi 20 craagpren pucr o 152 . JonycTIngTo OTKIONCHNS o pUAMGDITE ¢ 5 %
Gpompan emuker ¢ PRSMeD, CHoTaR HA MATEpHATA H HNBOH 30 06PAOTEG B CHOTBETCTBME
¢ ENISO 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:

EN 14058:2004
Krac na Torvnoyeroifsmocr Rer
Kac wa umare

Knac wa nposnksane wa noxa /P>

P
PR
PR

Imoxsaanemo ua X wuecmo navep oxmatass, ve
R ———————

Cuxpanene: B 3aTBOpEIH, CYXH, 10GPe MPOBETPHAI CKTGIORE, 7 CC MPEATAZHA OT LHCTATa TONTINA Ha HATPERATEINITE CTENEHTH, 1a Ce
CHXPANABA Ha PAICTORHHE Hai-MATKO | M OT HATDEBATEIHITE CIEMCHTH. AKO IDEXATA ¢ MOKPA, OCTABETE # 1 HIChXHE Ha CTaiia TEMIIEpaTypa,
npeztt 1a # chxpansBare. HE CHXAHABAIITE Ha MECT ¢ TPAKA CTHICRA CACTINHA.

Ounakowka, TpaNCIOPT: B 3anesaTaa popasia PE oraKoBka.
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ta make. 30 °C, Ges mbeanane, Ges

Ilmuphum‘ PRAHO M MUIMHHO paKe, TeMIEPATYpa Ha Gay

Hixmnpas

WKETHTE 1A ApEXHTE.
VISNPUDAINCTO 1 ADEXHTE G PErYIIpa OT TUpAAIITS i NECTINTE K01, HIIDIAIE pe3 rapsn
£ No WWIW.Canis.cz, B ACHTATa 32 OTIETHHTE MPOAYKTH - "JIOKYMCHTH'.

Mozes na ermer mupay obaercior
e na npoayka
BALTIMORE KOJ10BO 0GO3HAEHHE Ha MPOAYKTA
Kateropits, Mapiiposa CE - CLOTECTCTBIC ¢ IPABHTCICTBCHITE PAsTIOpeAGH
1210096 71094 ChoTan Ha MaTepHaTa
ce | ommomsanoupuaa
caT 1 pasMep, NHKTOrPaMa Ha PasMepa, CTaniapTH
e oo |2 paswepi;
- a 1 Ce npoteTaT HHCTPY 3 ynorpesa
et i e ACHTHHKALIA HA HPOUSBOAITEIA
RS ———
et e

L
i 182em

nis.cz

Podebrodsks 260/59 Hiuogin.

32

e cyuno,Ges s, G ko sucreve He momnais owexonensa . {oy
T et opaara yoTpe. 38 MOAIpIRKY 1 nie MHKTONDANITe 1 MHCTDSKIITe BUDRY

1008
BARCODE FOR 1 PC. Tlpoussoren:
e Apec 3a xontaxr: CANIS SAFETY a.s., Podébradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
ww canis@canis.c:
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SV INFORMATION TILL ANVANDARE

Produkt
WBALTIMORE® Isolerad jacka for miin med aviagbar huva. Elastisk mudd i drmslut, dragsko i nederkant.
WSIRVINE* Isolerad jacka 2 i 1, avtagbar huva och érmar. Armar och nederkant avslutas med justerbar mudd.
WSIRVINE PRO* Isolerad jacka 2 i 1, avtagbar huva och drmar

BRIGHTON* Isolerad jacka for min med avtagbar huva. Elastisk mudd i irmslut, dragsko i nederkant.
Dessa plagg finns i en miingd olika firger.

Material: 100% polyester, foder och fyllning: 100% polyester

c € Dessa plagg uppfyller de grundliggande hygien- och sikerhetskraven i Férordning (EU) 2016/425 och andra standarder som namns i
detta dokument. Personlig skyddsutrustning kategori

somride: uppfyller de allminna kraven i EN ISO 13688:2013 och anviindningsomrédet som skydd for biraren mot damm, smuts
och mekanisk piverkan frdn ytan samt skydd mot kyla EN 14058:2004, utan krav pd en hogre skyddsfunktion - personlig skyddsutrustning av
enkel konstruktion.

yttermaterial har en vattentit behandling och limmade sommar mot daligt vider (tex. regn, snd), dimma och markfuk

Skyddsviirdet for plaggets uppmitta effektiva virmeisolering i en kombination av den omgivande lufitemperaturen och aktivitetsnivin
(vimeproduktion genom imnesomsittning),

Adekvata nivier av helkroppsisolering r inte tllrickliga for att forhindra nedkylning av upplevda kroppsdelar (t.ex. hénder, fotter, ansikte) och
den diirmed forknippade risken for forfrysning

Effekiiv viirmeisolering av Klader och omgivningstemperatur

°C for termisk balans vid olika akiivitetsnivder och exponeringstider:

BALTIMORE och BRIGHTON:

Stiende man [ Lt aktivitetav en rorlig person | Mattlig aktivitet av en rorlig person |
‘ Max. § timmar vid 11 °C ‘ Max. 8 timmar vid - 1 °C Max. 8 timmar vid -19 °C ‘
Max. 1 timme vid -2 °C Max. I timme vid -15 °C Max. 1 timme vid -32 °C
Sthende man | Liitt aktivitet av en rorlig person | Matlig aktivitet av en rorlig person |
Max. § timmar vid 15 °C Max. § timmar vid 5 °C Max. 8 timmar vid -8 °C ‘
1 timme vid 5 °C 1 timme vid -1

M:
Dessa temperaturviirden giller endast nir isoleringen dr jamn! fordelad pa kroppen och med limpliga handskar, skor och huvudbonader och vid
Iufihastigheter pa 0,3 ms ill 0,5 ms.
gre vindhastigheter kommer att Ska temperaturerna i tabellen pé grund av vindens hogre kylningsefekt.

Valet ay riit Klidsel i rit Klass méste goras utifrin de sirskilda behov som finns pa arbetsplatsen, typen av risk och de sirskilda forhallandena pi
arbesplasen Arbetsgivaren i nsvarig fr deta valoch mas identifes och il it yp av lder nnande anvinds.

m det angivna ikt foljs finns det inga risker som kan dventyra anvindarens hilsa
(produk!cn i indo uner omsindighte som iver e nnan o skyddstunkion, Lex som Skydd mot varme. kemiska fror
fastklimning i rorliga maskindelar etc.) K mutsade, punkterade, trasiga eller pa annat sitt skadade klader ger inte det beskrivna skyddet
och miste repareras cller kasseras. . T

Hrselskirpan och det perifera seendet kan forsmras om en huva birs.
Efter varje rengéringsprocedur kan virmeisoleringen vara reducerad. !

Produkten far endast anvéindas for det indamal for vilket den tillverkades,

Storlekar: markerade med ett piktogram med en sifferkod for storlekarna S - XXXXL |

Storlekama motsvarar de foreskrivna intervallen enligt EN ISO 13688:2013

Plaggen i sydds il en st h 162 . Tiliten olrans e ebtavviklser e - 5.

Mirkning: broderad etikett med identifiering av tillverkare, st £t ENISO 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:

EN 14058:2004
Viirmebestindighetsklass R
Andningsformiga Klass A
Vattengenomtringningsklass 7P
Isoleringsviirde for L

P
PR
[Poresvrn

Amndningen av ea X salles fr en sf indikerar
att plaget it hor testats o deta ko

Firvaring: i sluta, torra, vil ventilerade lagerlokaler, skydda mot strélningsvirme frin virmeelement, forvara pa minst 1 m avstind frin
viirmeelement, Om plagget ir vt lit det torka i rumstemperatur innan det forvaras. Forvaras INTE pa platser med dirckt solljus.

Firpackning, transport: i forseglad transparent PE-forpackning

Skitselanvisning: hand- och maskintviit, badtemperatur max. 30 °C, ingen blekning, ingen

torktumling, ingen strykning, ingen kemtviit Anviind inte skoljmedel

Tvita fore forsta anvindning. For underhdll, flj piktogrammen och instruktionerna pa

plag

tiketierna.

av gleras av statliga eller lokala lagar. Bortskaffande genom forbrinning av plagget,
finns hir under enskilda produkter i listen - "Dokument”.
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Minster av etikett pa Klider:

BALTIMORE kod beteckning for produkten

kategori, CE-mirkning - overen:
‘materialsammansittning

€ | symboler for underhall

joaT:t storlek, storlekspiktogram, standarder
e e | 2 storlek dimensioner;

immelse med statlig forordning
121008 71094
.

s s | vaming om behovet av att lisa bruksanvisningen
prioe -k identificring av tillverkaren

Vi pading - vpairione 100
ot - 100 ok

) KB SRR

L s (A

1L/100- 108 em
BARCODE FOR1PC. Tillverkare: gs
K

o CANIS SAFETY as., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Tjeckien.
= www.canis.cz canis@canis.cz

Podbradska 260/53 Hioubdth,
19300 Prohe 3 Crech Repubi
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NFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvod:
BALTIMORE® Izolovana muska jakna s kapuljacom koja se skida. Elasticna manZetna u rukavima, zatezanje u donjem rubu
SIRVINE® Izolovana jakna 2 u 1, kapuljaca i rukavi koji se skidaju. Rukavi i donji rub zaviseni su podesivom manzetnom.
AIRVINE PRO 70lovana jakna 2 1 Kapuljaca § rkivi ko s skidu

BRIGHTON* Izolovana muska jakna s kapuljacom koja se skida. Elasticna manzetna u rukavima, zatezanje u donjem rubu.
Ova odieca se proizvodi u razlicitim bojama
Materijal: 100 % poliester, podstava i punjenje: 100 % poliester

C Ova odjeca ispunjava osnovne higijenske i sigurnosne zahtjevime prema Uredbi (EU) 2016/425 i drugim specificiranim standardina.
Licna zastitna oprema I. kategorije.

U skladu su sa opitim zahtjevima EN 1SO 13688:2013 i svrhom upotrebe kao zastita korisnika od prasine, prljavitine i
Koji dieluju na povrsini i zastita od hladnoce EN 14058:2004, bez zahtjeva 7a visu zastitnu funkciju - liéna 7astitna oprema
jednostavnog dizajna.

Vanjski materijal jakne ima vodootpornu obradu i zalijepljene Savove protiv loSeg vremena (npr. kise, snijega), magle i vlage iz tlu

Zastitna vrijednost izmjerene efektivne toploe izolacije odjece kombinacija je temperature okolnog zraka i nivoa aktivnosti (proizvodnja
toplote metabolizmom)

Adekvatan nivo izolacije cijelog tiela nije dovoljan da sprijeci hladnocu zapazenih dijelova tijela (npr. ruke, noge, lice) i s tim povezan ri
promezlina.

Efikasna toplotna izolacija odjece i temperature okoline u °C za toplotnu ravnotezu pri razlicitim nivoima aktivnosti i rajanju izloenosti

od

BALTIMORE i BRIGHTON:

Stojeci Goviek [ Lagana & upokretw | U i o upokretu__|
Maks. §haa11°C ‘ Maks. 8hna-1°C ‘ Maks. 8hna .m( ‘
Maks. 1hna-2°C Maks. 1hna -15°C Maks. 1h
IRVINE:
Stojeci Coviek [ Lagana aktivnost ovjeka u pokretu | Umjerena aklivnost Govjeka u pokretu |
Maks. 8hna I5°C Maks. 8 hna s °C Maks. 8 hna -8 °C
Maks. 1hnas °C Maks. 1 hna-s°C Maks. 1 hna-19°C
Ove \Hjmlrm\/v temperature iede samo Fada f Eolaci ravionjerorasporedena o et = adovarajuce rikaice. o T pokrivala za
glavu te tka od 0.3 mfs do 0.5 m

eia b vieea e povedat emperature  tabeh bog veceg efekia ladenja vitsa
Odabir odgovarajuée odjece prema odgovarajucoj klasi mora se visiti prema specificnim potrebama vezanim uz radno miesto, prema vrst rizika
i specifiénim uslovima na odgovarajucem radnom miestu. Za taj izbor odgovoran je poslodavac, duzan je odrediti | odabrati pravu vrstu odjece
e wprche

Upozorenje za korisnike: Ako se strogo postuje navedena svrha upotrebe, ne postoje rizici koji bi mogli ugroziti zdravlje korisnika (proizvod
se ne smije Koristiti u okolnostima koje zahtijevaju druge vrste zastitnih funkcija, npr. kao zasfita od toplotnil i hemijskih rizika, od zahvatanja u
pokretnim dijelovima masina itd.). Jako zaprljana, probusena, poderana ili na drugi natin otecena odjeca ne pruza opisanu zastitu i mora se

popraviti il baciti

O#trina sluha i periferni vid mogu biti oslabljeni ako se nosi kapuljaca. . —[
Nakon svakog postupka Ciéenja toplotna izolacija se moze smanjiti !
Proipiod e smij orisit samo u vt 7 ko e proizveden.

ine: Oznaceno piktogramom s brojcanim kodom velicine S - XXXXL |
Vetne odgovaraju propisanim intervalima prema EN 1SO 13688:2013,

Odjeca se Sije na standardnu visinu od 182 cm. Dozvoljena wlemncua odstupana dimenzija je + 5%
Oznagavanje: Usivenom etiketom s oznakom proizvodata, velicine. sastava materijala i simbola tretmana prema EN IS0 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004
Klasa otpomosti na toplotu R
Klasa prozracnosti A,

Klasa prodirana vode WP

Vrijednost izolacije foer

Vrijednost izolacije fr

Ko X umcst o o oo

PEEE
PERETS
e

Skladistenje: U zatvorenim, suvim, dobro provetrenim skladistima, zaStititi od toplotnog zracenja grijacih tijela, skladistiti najmanje 1
grijacih tijela. Ako je odjeéa mokra, ostavite je da se osusi na sobnoj temperaturi prije spremanja. NEMOITE Euvati na direkinoj suncevoj
svjetlosti

Pakovanje, prijevoz: U zatvorenim prozimim PE vrecicama

Natin odrzavanja: Rucno i masinsko pranje, temperatura maks 30 °C, zabrana izbjeljivanja, zabrana

ja:
susenja u suilic,zabrand peglania, zabrana hcmuskog gisenja Nemoji koristi omeksivat
Operite pri i uputstva na etiketama na odjeci.

! Oulaginie odieée Jo reguliano sakonima pojedinh drova i lkalim propisima.
Odlagane spaljivanjem.
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Izjavu o uskladenosti moZete pronadi ovdje: www.canis.cz, za pojedinaéne proizvode u traci - Dokumenti*

Uzorak etikete na odjeéi:

naziv proizvoda

BALTIMORE siffa proizvoda
Kategorija, CE oznaka ~ saglasnost s Uredbom Viade
121009671084 sastay materijala
Yo | simboliodravanja
joar:t velicina, pktogram velicine, norme
S o vt 100
o et 1 2 dimenzije ve
e " | upozorenic o potrebi gitanja uputstva za upotrebu
e identifikacija proizvodata
Vi pti et 0%
e 105
[T ——
S ot o ? ad
e o i
e
gy s
oy e el
it ey o
ey
Proizvodat:

Kontakt adresa: CANIS SAFETY as., Podébradské 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
www.canis.cz

Podebradsta 261/59 Houbstn,
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FORBRUGERINFORMATION

"BALTIMORE? Isoleret jakke til maend med aftagelig haete. Elastisk manchet ved armerne, snoretrack ved nederste kant
IRVINE Isole i 1 med aflagelig hatic og armer. % ste kant afsluttes med j

IRVINE PRO” Isoleret jakke 21 | med aftagelig hatte og ermer.
"BRIGHTON" Isoleret jakke til mend med aftagelig hette. Elastisk manchet ved zrmeme, snoretrack ved nederste kant.
Disse bekledningsgenstande fa i en raekke forskellige farver.
Materiale: 100% polyester, for og fyld: 100% polyester

c € overholder de hygiejne- og i Forordning (EU) 2016/425 og andre
Samdinden, dor e ot deve doument, Personlie it Kategori

Anvendelsesformil: overholder de generelle krav i EN ISO 13688:2013 og anvendelsesformalet som beskyttelse af brugeren mod stov, snavs og

mekaniske pavirkninger pi overﬂ iden og beskyttelse mod kulde EN 14058:2004, uden krav om en hojere beskyttelsesfunktion - personlige

vaememidler af enkel konstruktior

Jakdkens ydermaterileharen Vandiat behanding og Yimede somme mod dirlg ver (cks.egn, e, thgeog jodugtighed
milte effektiv n kombination af den omgivende lufttemperatur og

akivitetsniveauet {v:rmepmdl\kuon ved stofkine).

Tilstraekkelig isolering af hele kroppen er ikke nok il at forhindre kulde i de dele af kroppen, der opfattes som kolde (f.eks. hiender, fodder, ansigt)
og den dermed forbundne risiko for forfrysninger.

Effekiiv 10jog i°Cfor ved forskellige oz

BALTIMORE og BRIGHTON:
‘Stiende mand

Maks. § timer ved 11 °C

Maks. 1 time ved -2 °C

Let aktivitet af en person i bevagelse | Moderat aktivitet af en person i bevegelse |
Maks. § timer ved - 1°C Maks. § imer ved -19 °C
Maks. 1 time ved -15 °C Maks. | time ved -32°C

IRVINE:

Staende mand [ Let aktivitet af en person i bevargelse | Moderat aktivitet af en person i bevawgelse |

‘ Maks. 8 timer ved 15 °C Maks. 8 timer ved 5 °C Maks. 8 timer ved -8 °C ‘
Maks. 1 time ved 5 °C Maks. 1 time ved -5 °C Maks. 1 time ved -19 °C

Disse temperaturveerdier gelder kun, ndr isoleringen er jeevnt fordelt pi kroppen og med passende handsker. fodioj og hovedbekledning og ved
Iufihastigheder pd 0.3 s 1l 0.5 m/s.
Hojere vindhastigheder vil oge temperaturemne i tabellen pi grund af vindens storre afkolende effekt
Valget af den korrekte bekldning i henhold til den relevante klasse skal foretages i henhold til de specifikke behov, der er forbundet med
typen af forhold pi er ansvarlig for dette valg og skal identificere og velge den

Korrekte type bekledning, for den tages i bru

emaerk il brugeren: Hvis det definerede anvendelsesformal overholdes noje, er der ingen risici, der kan bringe brugerens helbred i fare
(produlet mi ke bruges under er kraever en anden eks. som beskyttelse mod termiske, kemiske
foe,indfaging f bovegelige maskindeleos. Meget snavet punktere,revet cller pi anden made beskadiget tej iver ikke den beskrevnie
beskytielse og skal repareres eller
Horesansen og det perifere syn kan MM forrmgL 1, by aeres haette. . —[
Efer hver engoringsprocdure ki den termiske isoleing falde !
Produktet mé kun anvendes tl det formil, det er fremstille il
Storrelser: markeret med et piktogram med en numerisk kode for storrelserne S - XXXXL
Storrelseme svarer tl de foreskrevne intervaller i henhold til EN ISO 13688:2013.
Tojet er syet il en standardhajde pa 182 cm. Den tillae tolerance for dimensionelle afvigelser er + 5 %
Mierkning: broderet etiket med identifikation af producent, storrelse. materialesammenseetning og behandlingssymboler i henhold til EN 1SO
3758:2012

HTON:
EN 14058:2004
5 2 3 Varmebestandighed Klasse R
x X X Andbarhedsklasse A
X 2 2 Vandgennemtrangningsklasse WP
X X X Isoleringsvaerdi fie
X X X Isoleringsveerdi [
rugenan Xt l ihrr, v ke
e bievrese o dte b
Oplagring: i lukkede, torre, i i b

His tojet er vid, skal det torre ved slu:l:mperalur. for det apbevare. M IKKE opbevares pa stder med dickte olls.
Emballagetype, transportering: i forseglet gennemsigtig PE-emballag:
Vedlicholdeie: hind. o maskinvack, badeiemperaur mike. 30 °C, ingen blegning, ingen

torretumbling, ingen strygning, ingen kemisk rensning. Brug ikke skyllemiddel
Vask for forste brug. For tojets etiketter.
d

Bortakafihe: Borskafie af toj r reguleret af satslige eller lokale love. Boriskaffelse ved at brende
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Overensstemmelseserklaeringen findes her: www.canis.cz, ved enkelte produkter -

e linjen - Dokumenter

Monster af etiket pi toj:

produktnavn
BALTIMORE Kodebetegnelse for produktet
Kategori, CE-mierkning - overensstemmelse med offentlige regler
EIRRINEA materialesammensaetnis
ce choldelsessymboler
jcaT: | storrelse, storrelsespiktogram, standarder
Sttt 0% | Gorrelse dimensioner;
advarsel om behovet for at lese brugsanvisningen
ot ek 1004 -
Foeser 100 e producentens identifikation
Vi ki e 100
[ )

3 KB S8R

Pieg it apeie Tnuvé sy pote
il e mikiavodn © o

o stonds - wat

Vs o oy Cor

o

i N v wohon
mekcaych e

.

A

G £
BARCODE FOR1PC Producent:

o CANIS SAFETY a.s., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
www.canis.cz canis@canis.cz

Podsoradska 250/53 Houbétn.
19 00Prshe 8, Croch Republ
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EL
OAHPO®OPIEY I'lA TOYX XPHYTEX

Tpoidy:
WBALTIMORE® Av3pux jovipévo proupéy e aroompevt xovkobha. Eactuci paveéta ota pavisia, kopdov mepiogiéng oty xito axpr
WIRVINE Movoon 2 ot |, aroomevn xoukoiia ke povikia. Mavii kat kit @po p pubjulopev povotta.

JIRVINE PRO* Mévoo 2 0 |, amoomépevi xouxoth xat pavii

LBRIGHTON* AV3pixo HOVopévo urovgy e aroompievn Kovxowht. EAaot pavotta ota pavikia, Kopdovi mepiogiéng oty xéto dxpr,
Ta evbipota v xapiyovea ot Suigopa FpopaT.

Yiawé: 100% rohvcotépos, enévoon ka yépiopa: 100% tokveotépas

c E Taev 0 o 3 fic Kot GGz Tov Kavoviauot (EE) 2016/425 xa e i
wporoRa %0 7upov Erypago. fignp ropias 1
Ekonbs ypons: oopuopgdvera s sy o tou pocimon EN 150 13688:2013 s co avonts trens o5 pooraia v e
and m oxovn, m Ppopid Kut <0 kpbo EN 140582004, a vyrstepn
i - 0.4 Kazaokev

To eZ0tepixG vhikd T0v pROVRGY Gt n&mﬁpom EmeZepyuoia K KOWNIEVES PUGES KTl TOV KaKGY KUipIKGY CWONKGY (.. Ppogh, 216v),
s ouighng g npaia o chdpons
s o G e me g tov aépa o0
6 parom deppomac am to peaPohopo)
T enapxi exined ) ¢ 52 apkod 1 é 00 i ép Tov o rép, nBa,
RpoGETO) Kt OV n'yﬁnké Kivduvo KpuoTyaos

o °C yua Oepu 100pporia o diagopeai exineda dpacmprévyas
a duiprena ixbeons:

BALTIMORE xai BRIGHTON:

Opbiog idpanog

Mér. 8 dpes otovg - 1 °C
Méy. | épa orovg 15 °C

KA Retaxivon e SpaompioTtas | Métpia SpacTpidnta evos Kvotzvou
v ardpon

‘ Méy. § dpeg otovg 11°C

Méy. § bpeg o1ovg -19 °C ‘
Méy. | épa otovs -2 °C

Méy. | Gpa otovg -32 °C

Eixom petaxivion Mézpua ) VG5 Kvob
0 avfpion
Méy.§ Gpec otove 15 °C i opes crone 70
Méy. | dpa otovg 5 °C 1 Gpu otove -5 °C
Oeppuonpaaias iiovy 1ovo Gtav | pdve eivas ouoduopea etV
Naiuara kopuis K i i aipa 0.3 mis s 0.5 s
O vymbepss Tagmss avipon ba auicouy Tic BspjioKpavics oTov AvaKa AdY@ TS NEYakDTEpNS YUKTIRIS STidpaom: Tov avéjon.
H EmAoTi 10V GUOTOD POVIGHOD GHEEYE S TIY KATGAATAN KATIYOpia TS Va YiYSTaN GOMGOVE E T SIBIKES aviyKes ov oystiLovean s
OV 40P EpYasias, To EiG0S T0V KVBUNOU Kt TIC EIBIKES CUVIKES GTOV & ASY 10po EpYasias. O epyodOTIG eivat VREHIVOS Y TV extkoyT]
e Tt o oo ot v e o o i poo o amd ™ ypiion tov.
Enpicioon 10 1oV 7pioTes: civ Tpsita u\)mpﬂ jonc, dev v o1 rov G mopoiouy va Bgow o
oy .
i Tpuotasia uxd Bepuors, ol KBYOVS, TGO RO KIVOUKEVT REPT WHNTIGTOV KA. O EVTov JEpojEvos, TpUmuevo
110 TPOTO KATETPHHEVOS POVIIGHOS B6v RUPEEL TIIV REPHPAQSHEVT) TPOTTATia Kl RPERE Vi
emoXEUGCETa ) Vot anoppimToTaL
H axovorxii o 9opitzs KouKODAd
Meti 4 ke Sidixasia Kadapiuo, 1 OepuIki KOVOOT] WTOPE Vot et
To RpOIGV APEREL VI LPTICHIOROIETAL JOVO 1 TOV GKORO Y1k T0V 0010 KATAOKEVAGTIRE,
MepEOn;: EmionUAivOVT 1 EVi GIKOVOYPAPTING 1 BpIOUNTIRD Koo 11a Ta werén S - XXXXL
Ta peyétn avnotoyoiv ons spofAsRosves apéc Gippava s To TpoTuRo EN ISO 13685:2013
Ta evdipata pifovia oe nwrmzmnwvo s 152 em H empertyom v aoxions ooy v = 3%
v| ave P Ry it o e S P ———
o aporomo EN 10 37582012,
BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:

ardpon
MEy. 8 Gpeg otoug 8 °C
Méy. | dpaotove =19 °C
BV 00 atpa Kaa e Kadz i yivaa, VROt Kal

‘ Opbiog avdporo ‘

EN 14058:2004
Trop i Ra

Kanyopia avazvong AP

Kaznyopia diciovon vepod P

e Buckorin pivoors e

Acixene Padjioroyias povoon: L

oo X s o s seospaes i 10

T A

PR
e
PEEDY

Am:ovp(unm 0% Kkt

G, K aspifyes o, spoatucs T axTvofchobyn Bspp oy Depavaiy oo,
. By Bperuévo, agioTe o va otenvhos ot depokpasia.

Soation tpn 1o ancdneetoces MIN msqmm 6 YOPOUS HE (HEGD MHAKD QO
EUGKEVUGia, HETAQOpd: Ge SOPNTHEVT dipav] voKEusia P
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Euvriipnoen: mhioio oo zépt Kt 610 ThuvTiipo, Beppokpasia Aoutpod éwg 30 °C, 61 hevkavor, Gyt

STV G GTEVWTPIO, G OIBEpORT, O TEYVG Kudipiojct, MY pnIOUOTOISITS WakaKTicd ' X E l&

oz o smkitu: Tov poigo
Anbpprym: H ardppuyn tov svipizoy pudiCezar axd

H 8o coppdpeaons propei v Bpedet

i om vogolc. Aidion s i tou w&uuum
0 www.canis.cz, 0T Ypapy Ty p "

Mo

o enikéTag ot povya:

‘Ovopa mpoiévrog
Kbt ovopaoi o apotévros
Karyopic, oipaven CE - cuu6peaon ke Tovs Kufepvimkons Kavoviajiods
Gbvieon vhixon
bppoka ouvtiiprons
£61, £xovoy /pqnwuu it ey, Tpdtuna
2 duaotioeg pevédov
Tpoctbonoinon yia m» vy avivoomg Tov 0BG piong
Avayvipion tov KataokevaoT

BALTIMORE

1210086 71094

=t
wte (T
e )
'BARCODE FOR 1 PC. Tapayoyoc
Oude Awbbuvon iag: CANIS SAFETY as., Podebradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech

Republic.
Wwwcanis.cz canis@s

anis.cz

Podabradska 250/52 Houbéth
19300 Prohe 3. Crech Republ
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ES
INFORMACION PARA LOS USUARIOS

Product
WBALTIMORE® Chaqueta aislante para hombre con capucha desmontable. I Ias mangas, cordon de ajuste en el borde inferior.
ZIRVINE® Chagucts sklane 2 en 1. capuchi y mangss desmontibles Vlung~yburdc inferior acabados con pufio ajustable.

IRVINE PRO* Chagueta aislante 2 en 1, capucha y.
BRIGHTON* Chagueta aislante para hombre con d ble. Pufo clistico en las mangas, cordon de ajuste en el borde inferior.

Estas prendas estin disponibles en varios colores.
Material: 100% poliéster, forro y relleno: 100% poliéster

C€ E d len | bisicos de higiene y seguridad del ) 2016/425 y otras este
documento. Equipos de proteccion individual de categoria |

Finalidad de uaus canple s rqvision generales d o EN 150 13688:2013 y n fralidd deusn cono prtecién del wowao cuncs o
polvo, la suciedad s mecinicas uperfcinles y proteccionconta 1 o EN 14055:2004,sin e s oxi ana uncion d proteceion

superior - equipo de pml:cclon individual de construccion sencilla.

El material exterior de la chaqueta tiene un tratamiento impermeable y costuras pegadas contra el mal tiempo (por ejemplo, lluvia, nieve), la nicbla

¥ la humedad del suelo.

El valor de proteccion del aislamiento térmico efectivo medido de la prenda es una combinacin de la temperatura del aire ambiente y el nivel de

actividad (produccion de calor por el metabolismo).

Los decuad i

para evitar el fiio en las partes del cuerpo que se perciben (por cjemplo,
manos, pies, cara) y el riesgo asociado de congelacion

Aislamiento térmico eficaz de la ropa y temperatura ambiente en “C para el equilibrio térmico en diferentes niveles de actividad y duraciones de
exposiciin

BALTIMORE y BRIGHTON:

Hombre de ie ‘ ‘Actividad ligera de una persona en ‘ ‘Actividad moderada de una persona n ‘
Mix. 8hall°C Mix.8ha-1°C ha-19°C
Mix. | ha-2°C Mix. 1 ha-15°C Max. 1 ha-32°C
Hombre depie ‘ A Tges de wa o 1 ‘ ‘Actividad moderada dc una persona e ‘
Mix. 8hal5°C Mix.8has°C M a-8°C
Mix. 1 ha5°C Mix. | °C lha-19°C

Estos valores de 6o se aplican cuando ostd distribuido el cuerpo y con guantes, calzado y prenda

para la cabeza adecuada y a velocidades del aire de 0.3 m/s a 0.5 mis.
Una mayor velocidad del viento aumentard las temperaturas de Ia tabla debido al mayor efcto refiigerante del viento,

La seleccion de la ropa correcta segin la clase adecuada debe hacerse en funci6n de las necesidades especificas asociadas al lugar de trabajo, el
tipo de riesgo y las condiciones partieulares del lugar de trabajo. EI empresario es responsable de esta eleceién y debe identifi
tipo correcto de ropa antes de ullizarla.

Nota para el usuario: si se respeta estrictamente la finalidad de uso definida, no existen riesgos que puedan poner en peligro Ia salud del usuario
(el producto no debe utilizarse en circunstancias que requieran otro tipo de funcion protectora, por ejemplo. como proteccion conira riesgos
térmicos, quimicos, atrapamiento por piezas moviles de maquinaria, etc.) Las prendas muy sucias, perforadas, rasgadas o dafiadas de cualquier
otra forma no proporcionan la protecei6n descrita y deben repararse o desccharse.

La agudeza auditiva y la vision periférica pueden verse afectadas si se utiliza una capucha. b T

ry sel

Después de cada procedimiento de limpieza, puede reducirse ¢l aislamiento térmico.
El producto debe utlizarse inicamente para el fin para el que fue fabricado.

Tallas: marcadas con un pictograma con un codigo numérico para las tallas S - XXXXL.

Las tallas corresponden a las gamas prescritas segin la norma EN 150 13688:2013.

Las prendas se cosen a una altura estindar de 182 cm. La tolerancia permitida para las desviaciones dimensionales es de 5 %,

Mareado: etiqueta bordada con identificacion del fabricante, talla, composicion del material y simbolos de tratamiento segin EN IS0 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:

EN 14058:2004
Clase de resistencia al calor R,

Clase de transpirabilidad AP
Clase de penetracion de agua /P
Valor de aislamiento /s
Valor deaifamiento [
g de s Xen g de n nimer s e o
prendano hasido probadapard s re

PR
PR
e

Almacenamiento: en almacenes cerrados, secos y bien ventilados, proteger del calor radiante de los elementos calefactores, almacenar a una
distancia minima de 1 m de los elementos calefactores. Si la prenda esté mojada, ddjela secar a temperatura ambiente antes de guardarla. NO
almacenar en lugares con luz solar directa,

Embalaje, transporte en embalaje de PE transparente sellado.

Mantenimiento: lavar a mano y a maquina, temperatura del bafio mix. 30 °C, no blanquear, no secar

en secadora, no planchar, no limpiar en seco. No utilizar suavizante.

Laovar anes del primer uso. P €1 manieniminto, siga 1o pictogramas y las instruciones de s {30 ]

etiquetas de las prendas.




cion: La eliminacion de la ropa esti regulada por las leyes c:mmlc: o locales. Eliminacion quemando la prenda.
L Dectracién de Conformidad se puede encontrar aqui: www.canis.cz, para cada producto en la barra — “Documentos”.

Ejemplo de etiqueta en una prenda:
nombre del producto

BALTIMORE cédigo de designacién del producto
categoria, marcado CE - conformidad con la normativa gubernamental
10067104 composicion del material
C€ | simbolos de mantenimiento
CAT:| tamaflo, pictograma de tamaio, normas.
B o™ | 2 dimensiones del tamafio;
U o | advertencia de la necesidad de leer las instrucciones de uso
pobustr - 100% poleste identificacion del fabricante
e 0%

g v P
s et Tty e |
oo amorads + i bk

el s Bt iom
oy U orre oy
oot

L en [

100 08 e
asncoveronipo | Fabricante:
o Dircceién de contacto: CANIS SAFETY a.s., Podébradské 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech
Republic.

www.canis.cz canis@eanis.cz

Podebradska 260/53 Hioubiin
19500 Prehe Fopubi
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1T INFORMAZIONI PER GLI UTENTI

Prodotto:

WBALTIMORE® Giacea isolante da uomo con eappuceio staceabile. Polsino elasticizzato sulle maniche, cordoncino sul bordo inferiore.

WSIRVINE* Giacca isolante 2 in 1, con cappuccio ¢ maniche staccabili. Maniche ¢ bordo inferiore rifiniti con polsino regolabile.

SIRVINE PRO* Giacca isolante 2 in 1, con cappuccio € maniche staccabil

2BRIGHTON® Gince soane d vomo con cappuciosacabie Polino clasiizat sulle maniche, cordonein sul bordo iferiore
capi sono realizzati in una varieta di colori.

Ninterise: 1004 poliestere, fodera ¢ imbottitura: 100% poliestere

c Questi indumenti sono conformi ai requisiti fondamentali di igiene ¢ sicurezza del Regolamento (UE) 2016/425 ¢ ad altri standard
elencati in questo documento. Dispositivi di protezione individuale di categoria .

S:npn uso: & conforme i reqisii genral della norma EN 180 136882013 ¢ allo sc0po d'uso come protezione di i o indossa da polvere,
canici superficiali freddo EN 14058:2004, senza D D
d\ protezione individule di semplice costruzione.

pioggia, neve), la nebbia e Mumidith
aq terreno.
n Findument

¢ emperatura dellaria livello
frpeed (produzione di calore da parte del metabolismo).

Livelli adeguati di isolamento dellintero corpo non sono sufficienti a prevenire il freddo delle parti del corpo percepite (ad esempio, mani, pied,
viso) e l rischio associato di congelamento,

Isolamento termico effettivo degli indumenti ¢ temperatura ambiente in °C per lequilibrio termico a diversi livelli di attviti e durata
dell'esposizione.

BALTIMORE ¢ BRIGHTON:

Vomo in piedi “Attivith leggera di una persona in “Attvitd moderata di una persona in
v movimento movimento

Massimo 8 orea 11°C Massimo 8 ore a - 1 °C Massimo 8 ore 1 -19 °C
Massimo 1 oraa -2 °C Massimo 1 oraa -15 °C Massimo | oraa -32°C

IRVIN
Vomo inp ‘ ‘Attivita leggera di una persona in ‘ “Autivita moderata di una per ‘

Jomo in piedi movimento movimento

Massimo 8 ore a 15 °C ‘ Massimo § Massimo 8 ore a

Massimo | oraa 5 °C Ma jassimo | ora a -19 °C
e valor di temperatuna i applicans ol quands Tiolamento & diributo wrformenente sl e con guani.calature & opricapo
adeguat ¢ velocitd delf ari comprese i .3 s ¢ 0.5 s

Velocita del vento pii elevate aumenteranno le temperature nella tabella a causa del maggiore effetto di raffreddamento del vento.
La scelta dellabbigliamento corretto secondo la classe appropriata deve essere effettuata in base alle esigenze specifiche associate al luogo di
Tavoro, al tipo di pericolo ¢ alle condizioni particolari del luogo di lavoro. Il datore di lavoro & responsabile di questa scelta ¢ deve identificare ¢
selezionare il tipo di abbigliamento corretto prima del suo utlizzo.

Nota per l'utilizzatore: Quando fuso definito, non si in pericolo la
salse delfuinte G prodoto non deve essre ilzato i circosanae che iciedon wna fssone proteiva di g diverso, ad espio come
chimici, parte di parti mobili di macchinari, ecc.). Gli indumenti fortemente sporchi, bucati,

Ludito ¢ la visione periferica possono essere compromessi se si indossa un cappuccio,

Dopo ogni procedura di pulizia, Iisolamento termico puo essere ridotto. {
11 prodotto deve essere utilizzato solo per 10 scopo per cui & stato fabbricato. ‘

Taglie: contrassegnate da un pittogramma con un codice numerico per le taglie S - XXXXL. | |

Le taglie corrispondono alle gamme prescritte dalla norma EN 1O 13688:2013.

I capi sono cuciti a un‘altezza standard di 182 em. La tolleranza consentita per le deviazioni dimensionali & di + 5 %.

Mareatura: etichetta ricamata con identificazione del produttore, dimensioni, composizione del materiale ¢ simboli di trattamento secondo la
norma EN 150 3758:2012

strappati o altrimenti d:mne),),vau on Forniscon 1 proterione descit ¢ devono essere iparai o searta ‘

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004
Classe di resistenza al calore R
Classe di traspirabilita AP
Classe di penetrazione dell'acqua WP
Valore di isolamento /s
Valore di solamento L

o i una Xl poso di n mumero indica che
onduneno o et et ity s

PR
PR
PR

Conservazione: in magazzini chiusi, asciutti ¢ ben ventilati, proteggere dal calore radiante degli element riscaldanti, conservare ad almeno 1 m
di distanza dagli element riscaldanti. Se l'ndumento ¢ bagnato, lasciarlo asciugare a temperatura ambiente prima di riporlo. NON conservare in
luoghi esposti alla luce diretta del sole.

Imballaggio, trasporto: in un imballaggio in PE trasparente ¢ sigillato.
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Manuten;

ne: lavare a mano ¢ in lavatrice, temperatura del bagno max. 30 °C, non candeggiare, non
asciugare in asciugatrice, non stirare, non lavare a sect

co. Non utilizzare ammorbidenti. (5
Lavare prima del primo utilizzo. Per la manutenzione, seguire i pittogrammi ¢ le istruzioni riportate

sulle etichette dei capi

Smalt

maltimento: lo smaltimento degli indumenti & regolato da leggi statali o locali. Smaltimento mediante combustione dell'indumento.
La di conformita é qui nis.cz, nella barra dei singoli prodoti — *Documenti”.

Modello di etichetta sui vesti

nome del prodotio
BALTIMORE codice di designazione del prodotto
categoria, marcatura CE - conformita alle norme governative
EIR composizione del materiale
C€ | simbolidi manutenzione
AT ! dimensioni, pittogramma delle dimensioni, norme
st spmientni 0% |3 Gimensions di taglia
. Tavvertenza sulla necessita di leggere le istruzioni per Iuso
Ptk g poaonks 100% .
gl identificazione del produttore
Vi pating i 100
ot - 10 s
Pinoin yoete Tnavsany ot
R Nesoua mikiovade
it eyt it
e oo -
e st - o
"ty iy U cres ko
o b
Eoeer
et ()
:100-108 e Produttore:
BARCODE FOR1 PO Indirizzo di contatto: CANIS SAFETY a.s., Podgbradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech
e Republic. -~
www.canis.cz canis@canis.cz
Podsoradska 260159, Houbdtn.
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®

NFORMASJON TIL BRUKERNE

NO

Produkt:
WBALTIMORE® Isolert jakke for menn med avtakbar hette. Elastisk mansjett ved ermene, snoring i nedre kant.
WIRVINE* Isolert 2-i-1-jakke med avtakbar hette og ermer. Ermer og nederkant med justerbar mansjett.
WSIRVINE PRO* Isolert 2-i-I-jakke med avtakbar hette og ermer. Ermer og nederkant med justerbar mansjet.
BRIGHTON* Isolert jakke for menn med aviakbar hette.

Disse plaggene produseres i forskiellige farger.

Materiale: 100 % polyester, for og fyll: 100 % polyester

c € Disse plaggene oppfyller de grunnleggende hygiene- og sikkerhetskravene i Forordning (EU) 2016/425 og andre standarder som er
oppfort i dette dokumentet. Personlig vemeutstyr i kategori

Bruksformal: samsvarer med de generelle kravene i EN ISO 13688:2013 og bruksformalet som beskyttelse av brukeren mot stov, smuss og
mekaniske pivirkninger pa overflaten og beskytielse mot kulde EN 14058:2004, uten krav til en hoyere beskyttelsesfunksjon - personlig
verneutstyr av enkel konstruksjon.

Jakkens yttermateriale er vanntett og har limte sommer som beskytter mot dirlig vaer (feks. regn, sno), tike og fuktighet fra bakken,

Beskyttelsesverdicn for plaggets milte effektive varmeisolasjon er en kombinason av den omgivende lufttemperaturen og aktivitetsniviet
(varmeproduksjon ved forbrenning).
ig ford f (f.eks. hender, fotter, ansikt) og den dermed
forbundne risikoen for fofrysninger.
Effektiv ik i°Cfor ved og
BALTIMORE og BRIGHTON:
Stiende mamn T Lite akiviet hos en person {bevegele | Moderataktvitet hosen person bevegelse |
Maks.§ tved 11 °C Maks. § tved - 1 °C Maks. 8 tved 19 °C
Maks. 1 t ved 2 °C Maks. 1 t ved -15 °C Maks. 1t ved -32°C
Staende mann [ Liten aktivitet hos en person i bevegelse | Moderat akfivitet hos en person i bevegelse |
Maks. 8 tved 15 °C Maks. § Lved 5 °C Maks. § Lved -8 °C
g tved -5 °C Maks. 1 tved -19 °C

Disse temperaturverdiene gjelder bare nr isolasjonen er jevnt fordelt pi kroppen og med egnede hansker, fottay og hodeplagg og ved
Iufihastigheter pi 0,3 ms il 0.5 ms.

Hoyere vindhastigheter vil oke temperaturene i tabellen pé grunn av vindens avkjolende effekt

Valg av riktig bekledning i henhold til den aktuelle Klassen ma gjores i henhold til de spesifikke behovene knyttet il arbeidsplassen, typen fare og
de spesielle forholdene pi arbeidsplassen. Arbeidsgiveren er ansvarlig for dette valget og mi identifisere og velge riktig type bekledning for den
tas i bruk.

Merknad il brukeren: Hyis det definerte bruksomridet ov erholdes oy, det ingn sk som kansette brukerens el | fr (produkit md
ikke brukes under omstendigheter som krever en annen type bes eskyttelse mot termiske eller kjemiske farer, mot &
bli fanget av bevegelige ma\kmd«.lu o) Svaert ukmwcdc punklcnc e e pi annen mite skadede kler gir ikke den beskrevne
beskyttelsen og mé repareres eller Kast B ‘

Horsclsskarpheten og det perifere s)n:l Yo bl svekket ved bruk v hete.

Etter hver kan vre redusert

Produktet mi kun brukes til det formalet det ble produsert for.

Storrelser: merket med et piktogram med tallkode for storrelsene S - XXXXL.

Storrelsene tilsvarer de foreskrevne intervallene i henhold til EN SO 13688:2013.

Paggene syl enstandanthyde d 182 e il mlecans o vl e § %

Merking: brodert ctikett med identifikasjon av produsent, storrels alsammensetning og behandlingssymboler i henhold til EN 1SO

3758:2012

BALTIMORE, IRVINE,
EN 14058:2004
Vumeb:s!andlghﬂsklasse R
Pusteevne klas

Vanminniengningsklasse P
Isolasjonsverdi Zor
Isola:

PR
PR
e

Bruk av en X sedetfor et tall indikerer at plagget
ikke e tese for detie kraver

Oppbhevaring: i ke, tome og godt ventiert lagerokaler, besyts mot sy fu vameelemente, oppbevares minst | m fra
varmeelementer. Hvis plagget er vitt, m det tor et lagres. Ma IKKE oppl

Emballasi, transport: | Torselet, genmomsiki P cmbilose

Vedlkehold: hind- og mskinvask, badeemperatur maks. 30 °C, ingenbleking,ingen torketrommel,

Voo for fosté angs bruk. i

Avhending: Avhending av et Tesuler o e elerlovale fover Avhending ved & brem\e plaggel
Samsvarserkleringen finner du her: wwiw.ca for hvert produk i avsnittet  "Dokumenter”
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Monster av etikett pa kler:

produktnav
BALTIMORE kodebetegnelse for produktet
Kategori, CE-merking - samsvar med offentlige forskrifter
1210096 710 84 ‘materialsammensetning
L ce vedlikeholdssymboler
CAT | storrelse, storrelsespiktogram, standarder
S 05| orrlesdimensioner;
advarsel om behovet for 4 lese bruksanvisningen
Posiha g ook 100%
S 105 produsentens identifikasjon
Vi gk i 100
S+ 10 e
i N i
i o o ot 4t
gt ot covods o s
Wttt come ey, O
T s o - By
Sy ey cunes Ky
i o
o
L
[ iseon [
100 108 0m
BARCODEFOR1PC Produsent: i . o
o K CANIS SAFETY ass,, Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Tsjekkia.
www.canis.cz canis@canis.cz
Podabrodsk 260/53 Houbet
19800 Proha, Crech Fepubl
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PT INFORMACOES PARA OS UTILIZADORES

Produ
TBALTIMORES Casaco coms fsolameno tico para homem com capuz amovivel. Punho eléstico nas mangas, cordio de ajuste no rebordo
inferior.
WIRVINE* Casaco com isolamento 2 em I, capuz ¢ mangas amoviveis. Mangas ¢ borda inferior com acabamento em punho ajustivel
SIRVINE PRO* Casaco com isolamento 2 em 1, capuz ¢ mangas amoviveis,
LBRIGHTON* Casaco com isolamento térmico para homem com capuz amovivel. Punho elistico nas mangas, corddo de ajuste no rebordo

egas de vestudrio estio disponiveis numa grande variedade de cores.
100% poliéster, forro ¢ enchimentos: 100% poliéster

Estas pegas de vestuirio cumprem os requisitos bisicos de higiene ¢ seguranga do Regulamento (UE) 2016/425 ¢ outras normas
enumeradas no presente documento. Equipamento de protegdo individual de categoria |

Objetiv izagio:
o Sujldx!dc ¢ influéncias mecinicas

umpre o requisito grss da norma EN IS0 13688:2013 . objetivo de uiizagdo como protsd do utlizado cortra
rotegio contra o fiio EN 14058:2004, sem exigéncia de uma fungdo de protego superior

0 de protegio individual de construgio
 miteral oo do e tom um traamento impermedvel ¢ costuras coladas contra o mau tempo (por exemplo, chuva, neve), o nevociro
ambiente

€ do nivel de atividade (produgdo de calor pelo metabolismo).
Niveis adequados de do o corpo nido sio sufi

evitar o frio de partes do corpo (por exemplo, mdos, pés, rosto) ¢ 0 tisco
associado de queimaduras pelo frio.

Isolamento térmico eficaz do vestudrio ¢ temperatura ambiente em °C para o equilibrio térmico em diferentes niveis de atividade e durages de
exposicio.

BALTIMORE a BRIGHTON:

X ‘Atividade ligeira de uma pessoa em ‘Atividade moderada de uma pessoa em
Homem de pé
ovimento ovimento

Mix.8hall°C Mix. 8ha-1°C Mix. 8ha -19°C
Mix. 1ha-2°C Mix. 1ha -15°C Mix. 1ha -32°C

IRVIN
Homen de pé ‘ ide ligeira de uma pessoa em “Atividade moderada de uma pessoa em ‘
movimento movimento
Mix. 8ha 15 °C Max. 8ha5°C Max. 8ha-8°C
Mix. 1ha5°C Mix. 1ha-5°C Mix. 1ha-19°C

Esesvalores delemperaturs 505 aplcan o slamento et wn{ormemene diioudo pelo corpo ¢ com v, clgudo ¢ hapelaia
adequados e a velocidades do ar de 0.3 m/s a 0.5 m!

Velocidades de vento mais elevadas aumentardo na tabela devido ao maior eft ent

A selegio do vestuirio correto de acordo com a classe adequada deve ser feita de acordo com as necessidades =speclfcas associadas ao local de
trabalho, o tipo de perigo e as condigdes particulares do local de trabalho. O empregador ¢ responsivel por esta escolha e deve identificar €
selecionar o ipo correo de vestuirio antes de este ser utilizado

Nota para s uellcdor: e o bjetivo deuilzago deinido for igrosamenotespeiade ko existentsoos que postam o e pergo  seide
do utilizador . por exemplo, como protegio
conia rscos témico, uimicos, prisionamento por paries movls e miquinas, 1. O vestirio muito S, perfrado,rsgad o danificado
de qualquer outra forma ndo proporciona a protegdo descrita ¢ deve ser reparado ou descartado.

A acuidade auditiva ¢ a visio periférica podem ser afectadas se for usado um capuz 1
Apds cada procedimento de limpeza, o isolamento térmico pode diminui.

O produto deve ser utilizado apenas para o fim para o qual foi fabricado

‘Famanos: arcados com um pieogran com un cdigo numiérico par s aanhos - XXCXXL

acordo com a norma EN IS0 13688:2013.

o pegas de vestuirio sdo cosidas a uma xllum padr.m 40152 m. A tolerincia permitida para desvios dimensionais ¢
Mareagio: ctiqueta bordada com fabricante, tamanho, ¢ simbolos de tratamento, em conformidade com
anorma EN 10 3758:2012

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004

Classe de resisténcia ao calor R

Classe de respirabilidade AP

Classe de penetragdo de dgua WP

Valor de isolamento /i

Valor de isolamento fc

Autilzagio e um X em ez de un mimero indica que
O vesti oo enstad ara e reisio

PR
T
e

Armazenamento: em armazéns fechados, secos e bem ventilados, proteger do calor radiante dos elementos de aquecimento, armazenar a pelo
menos 1 m de distancia dos elementos de aquecimento. Se a pega de vestuirio estiver molhada, deixar secar & temperatura ambiente antes de a
‘guardar. NAO armazenar em locais com luz solar direta

Embalagem, transporte: em embalagem PE transparente

lada.
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Manutengio: lavagem a mio ¢ &
sem secagem na miqui

. sem engomar, sem limy
Lavar antes da primeira utilizagao. Para a manutengi
tiqetas das pesas de vestirio.

A climina

do vestuirio

‘méquina, temperatura méxima do banho 30 °C, sem branqucamcmﬂ.
eza a sec

. Nio utilizar amaciador de rou

. seguir os pictogramas ¢ as, instrgaes das

regulada pela legislago estatal ou local. Eliminagdo através da

B AB XK

jueima da pega de vestudrio.
A Declaragdo de Conformidade pode ser encontrada aqui: www. canis.cz, na barra de produtos individuais - "Documentos”

Padrio de etiqueta no vestugrio:

nome do produto
BALTIMORE

categoria, marcagdo CE -

designagdo de codigo do produto

coma a

2100371054

composigdo do material
imbolos de manutengio

2 dimensdes de tamanho;
aviso d:

et e et 0%
00 s

ot 1%

e - 100% plr

B KRR

identificagdo do fabricante
.

Ty el
ki e v
i

[

BARCODEFOR1 FC.

L
I t6zem
100- 108

Fabricante:

dore

Podebradska 250759, Hioubsti.
19300 Prehe & Croch Rogubi

tamanho, pictograma de tamanho, normas

idade de ler as instrugdes de utilizagio

wwwcanis.cz canis@canis.cz
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UK IH®OPMAIIA JUIA KOPUCTYBAYIB

Hpoayxr

BALTIMORE Uosonisa yremneia kyprica si 3w kamomorion. ETGCTIHi MAITKETH 112 pyKasaX, WIHYDOK 10 HIGKHEOMY KPAIo.
WIRVINE® Vrerutena kypra 2 b |, Kafiouio Ta pyKasa BCTIGaioThCA. PYKaBa Ta HIDKHili Kpaii 00pOGIIeHi Pery.hOBIHOR MAIKETOIO.
SIRVINE PRO* Vreriieria Kyprka 2 b 1, Kamouoit Ta pykasa siicioaiorscs.

BRIGHTON* Ho7ositia yreruiera KyprKa 5i 3HiMHIM Kamomowow. EAQCTIHi MaKeTi Ha pyKas:
efi oasr rocTymmuii y pisHitX KOTHOpAX.

Marepiax: 100% nosiectep, niaxiazxa ra wanossenss: 100%

. UIHYPOK O HIKHEOMY KPaIO.

ecrep

c€ Lieit ozar siznosy Gesnexn (€C)2016/425 12 . nep wony
A0KyMenrTi. 3aco0n inityaThioro saxweTy Kareropi |

Mpwsnasenns: sianosinac saramsmm wuvoraw EN 1SO 13688:2013 10 npssasienio ia 5aicry KopHCTYBasa i iy, Gpyay Ta
TIOBEPXHERIN MEXAHItHIX BILTHBIB, 0 TAKOK JaXHCTY Bint X007y EN 14058:2004, Ges minvor 110 Gibin BHCOKoi 3axHcHol WKl - 5ac00

MATEDIAn KyDTKH M€ BOOHEPOHHIHY 0GPOGKY Ta IDOKIICCH] 1IBH JUIA 3aXHCTY BIA HETO/M (HANDHKTA, AOULY, CHIrY), TyMaHY Ta
o s

Saxicne sasens snvipaiol n,]lurnmlmv Tennoisonsuii 0AsTY ¢ KONGiHaLIiCio TEMIEPATYDH HABKOTHINEOrO MOBITPA Ta piBis akTHBOCTI
(onsinena renza s pesymTari wera

Hazexuuii piseith [507A1i BEHOTO Tia HE € T0CTATHIM /UTA 3aM0Girais OXOIODKEHH OKPEMITK HACTHI TiAa (HATPHKAAL, DY, Hir, 06AH4#) T2
TIOBAYIHOTO 3 LM PHSHKY OGMOPOKEHHS,

Edexmusna 00wy ma cepedosuiya 6 °C 0 men 106020 Garancy npu pisux pissx axmusnocnii
ma mpusaiocmi enzey:

BALTIMORE a BRIGHTON:
Cromunit sonosix Jlerka akTHBHICT TN, 1O pyXacThes | TIOMipHa aKTHBHICTS TOTINN, 10 PyXacThCE
Mage. 8 romm npi 11 °C Maxe. 8 rox npi - 1 °C Maxe. § rox npn -19 °C
Mage. | ron npu -2 °C. Mase. | ron npi -15 °C Mage. | ron npw -32 °C
IRVINE
Crogumii do7108iK [ Jerxa axcrusnicrs, momumi, mo pyxactses | Tosipra axTHicTs oA, wo pyxacTses |
Marc. 8 rortmpn 15 °C ‘ Marc. 8 rornpi 5 °C Masc. 8 ron npi -8 °C ‘
Magke. 1 ronnpn 5 °C Mage. 1 ron mpn -5 °C. Magke. 1 ron npn -19 °C
i navieni sa ywos o na i, 0N OBIONEY YKGOK,
EmMA ma 20n06Hux YGOpie, a MaKoH npu weOKoCm] nosimpA 610 0.3 /¢ 00 0,5 .

'BiThil BHCOK] IBHTKOCT] BITPY TBHILYIOT TEMIEPATYPY, 3a3HaseHY B TAGTHIL, 4epe3 Gimsinuti OXOTOKYIOHl ehekT BiTpy.
BHGip MPABIILHOTO OATY BATOBITHOT KAACY MOBHHEH YHICHIORATHC BATOBIMHO 710 KOHKPETHIX MOTPED, MOB3AMIX 3 POGOIM NicileM,

Tnow neesnei i Gotowy i 3t BHGip  noBeH BisHATH
e
Upuvinka s w0 cynopo ssmaenol vert Hemac pusiki, ki MOKYTh arpOAyBaTH

Moponio KODICTYER (AP e oW KOPHCTORYBATIO » OGTARIG, i NGO foro T Kol

SXUCT B TEPMISHIX, XiMIHITK HEGEEK, 3aXOMIEHITA PYXOMINI SACTHIGMI MAIIy i T.1.). CUThi0 5a0pY.AHEHIi, npOKoA0THT,

ponipol 450 o o, TOUKOIRERH OTAT HE SGCAIEHYC OHEANOTS MXHETY | ToBHHEH GYTh AiApeMGMTORaRH 265 - T

BRIy

Toctpora cayxy Ta nepidepilinuii 3ip MOKYTs NOTIpUINTHCA, AKILO B HOCHTE KATIOWIOK i
ipony e 3 s KOO Bitt OB

Posvipn: jiorpasoro 3 wibpoint K0AON s poswipin S - XXXXL

PosipH BiATOBi@OTS BCTANOBTENIM Alarasonan 3rizio 3 EN IS0 13688:2013

T 3 CransapTIIii 3pic 182 o, lonyCTHMMIi AOTYCK Ha BLIXWICHIA POSMIDIB CTANOBHTE + 5 %,
MapKyBAHHA BHIINTO CTHKETKA 13 SA0HANCHHAN BUDOGHIIKA, POINIpY, CKTARY MATEpiany Ta CHMBOTiB 0GpoOKH Bianosizio 10 EN 1SO
3758:2012

i, manpuiciaz, ax

awaueni

BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:
EN 140582000
3 2 X « nosirponponkHocri AP
X B X [ ——
X 2 H Kocditicnr sommi
X K
N X ocdinicnt somm
X B s s 1
e oo v poos oo
Stepirammn: y saspri, ey, 106 comen saammar pix ereverrtin,

aGepiraTh Ha BIACTani He MeHIIE | M BiAl HOTDIBATHIX €feMEHTIB. SIKUIO OTAT MOKH
KinHatHii Tevmepatypi. HE 36epirati b Mictx 3 IDANHAH CORRIHIMH TIPOMEHSNH
‘VaKOBKa, TPAHCOPTYBANNS B repNETIHIHIi IO30piil nOTCTITENOBIH yrakoBi
JIORASA: pysHe Ta MaUIHHHE MDA, TeMIEpaTypa B Make. 30 °C, He BAGLIOBATH, He CyIHTH Y

DA A, 1 3SR, AR XTI e OOy 0 mx&g@
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l'k‘pc;l epL BAKOHCTAM BT, 1 Jorasy ATpuyITC niKTorpa T HCTDYK i ekCrIaX osary
Vrwaisauda: Yruaisalia o1y pery;oeTicH AR 160 icican e
Llek:mpAuuu po Mosia swaiiTi TyT:

{3018 ILXOM CTIATIOBAHIS OTY.
e mponyxy - "Hlokymeri’.

3paor eTmeTKH Ha 01sE:

Hazsa nponyKTy

BALTIMORE KOO8 TIOSHAUCHHA MIPOIYKTY

Kateropis, mapkysanitx CE - BiAmoBimticTs tepapim nopmas
1210036 71034 cxnan warepiany
€€ | cmmom rexuiunoro oenyronyvami

cam1 .

poaip, nikTorpama posMipy. CTasAapTH
S g e 0%
et 1 2 THoposwiph; - B
o0z ’
ot 100t skt inenThoiKanis BupoGHIKa

L
i 182cm
i:100- 108
BARCODE FORT PC Tpoocep:

Konraxriia ape

: CANIS SAFETY a,

T Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Yecbka

y6ika.
ww.canis.cz canis(@canis.z

Podgbradské 26053 Hioubiin
13800 Prohe 8 Crech Fapubi
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NFORMATIE VOOR GEBRUIKERS

Product:
WBALTIMORE* Geisoleerde herenjas met afneembare capuchon. Elastische manchet aan de mouwen, rijgkoord aan de onderkant.
WIRVINE® Geisoleerde jas 2 in 1, afneembare capuchon en mouwen. Mouwen en onderrand afgewerkt met verstelbare manchet.
IRVINE PRO- Gefsoleerdejas 2 i I afcentare capuchon en mouven,
Geisoleerde herenjas met bare capuch aan de mouwen, rijgkoord aan de onderkant
Dere iedingatukken s verkebasr i sersllonde urn
Materiaal: 100% polyester, voering en vulling: 100% polyester

c E Deze Kleding voldoet aan de basiseisen voor hygiéne en veiligheid van Verordening (EU) 2016/425 en andere normen dic in dit
document worden genoemd. Persoonlijke beschermingsmiddelen van categorie I

Gebruiksdoel: voldoet aan de algemene cisen van EN SO 13688:2013 en het gebruiksdoel als bescherming van de drager tegen stof, vl en
mechanische invloeden aan het oppervlak en bescherming tegen koude EN 14058:2004, zonder vereisten voor een hogere beschermende functie -
persoonlijke beschermingsmiddelen van eenvoudige constructie.

Het buitenmateriaal van de jas heeft een waterdichte behandeling en gelijmde naden tegen slecht weer (bijv. regen, sneeuw), mist en grondvocht.
De beschermende waarde van de gemeten effectieve thermische isolatie van het ledingstuk is een combinatie van de omgevingsluchtiemperatuur
en het

handen, voel hi
risico op bevriezing te voorkomen
Effectieve thermische isolatie van Kleding en omgevingstemperatuur in °C voor thermisch evemwicht bij verschillende activiteitenniveaus en
blootstellingsduur:

BALTIMORE en BRIGHTON:

Lichte activiteit van een bewegend

‘ Max. 8 uurbij 11°C ‘ Max. 8 uur bij - 1 °C
Max. | uurbij -2 °C Max. | uurbij -15°C

Matige activiteit van cen bewegend persoon

Max. 8 uur bij -19°°C ‘
Max. 1uurbij -32°C

IRVINE:

‘ Lichte activiteit van cen bewegend

Staande man Matige activiteit van cen bewegend persoon

Max. 8 uurbij 15 °C Ve ThwE] 5
Max. 1 uur bij 5 °C M L - i Max. 1 uur bij -19 “

Dece temperaturaarden gelden allen s d ol Seljkmat over he chaars i verdec en met de juste Tonihoenen <choei
hoofiddeksels en bij luchisnelheden van 0.3 mis tot 0,5 m
Hogere windsnelheden verhogen de temperaturen in de el doo et strker erkoslende ffct van d wind
De kezevan de ise Klding volgens de il Klsse moet worden gemsa opbisis van de speifiksbehoeflen i vaband et de wrkplly

werkplek in kwestie. De werkgever i " moet het juiste
lype kledmg idenifceren n cleccren voordathet word gebru
Is het

ikt in de gebruiker
in gevaar kumhen rengen (hes roduc g it worden £k n omsrmdlghed:l\ e e oot beshermente i vereisen, bijv. als
bescherming tegen thermische of chemische gevaren, beknelling door bewegende onderdelen van machines, etc.) Sterk vervuilde, geperforeerde,
gescheurde of anderszins beschadigde Kleding biedt niet de beschreven bescherming en moet worden gerepareerd of

v @\

perifeer zicht kunnen word. tast als cen capuchon wordt gedragen.
Na elke reinigingsprocedure kan de thermische isolatie verminderd zijn.

Hetproduct mag it wardn gemi voor et dol waarvoor et s vervsardigd
Maten: gemarkeerd met een pictogram met een cijfercode voor maten § -

Maten Komen overeen met de voorgeschreven maten volgens EN 1SO S

D

e zijn genaaid op van 182 em. De toeg " s+ 5%
Markering: geborduurd label met identificate van fabrikant, maat, volgens EN 150 3758:2012
BALTIMORE, IRVINE, BRIGHTON:
EN 14058:2004
N 5 <o
3 X X Ademend vermogen kI
X By By Wmeniooldnngbsurl\exdsklassc we
X Isolatiewaarde
x b b Isolatiewaard
b b solatiewaar
X Het gbraikvan cen X i laats an cen mammer sech
aan M«u et ik it s o

Opslag: in gesloten, droge, goed geventileerde magazijnen, beschermen tegen de stralingswarmte van verwarmingselementen, op ten minste | m
afstand van verwarmingselementen bewaren. Als het Kledingstuk nat is, laat het dan drogen bij kamertemperatuur voordat je het opbergt. NIET
bewaren op plaatsen met direct zonlich.

Verpakking, transport: in verzegelde transparante PE-verpakking.
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Onderhoud: hand- en machinewas, badtemperatuur max. 30 °C, nict bleken, niet in de droger, nict
strijken, niet chemisch reinigen. G

n wasverzachter gebruiken. KEE &
Wassen voor het eerste gebruik. Volg voor onderhoud de pictogrammen en instructies op de
Kledinglabels.

ijdering: Verwi Kleding
De conformiteitsverklaring is hier te vinden: www.

of plaatselij het Kledingstuk.
in de individuele productbalk

ocumenten”.
Patroon van label op Kleding:
productnaam

BALTIMORE codeaanduiding van het product
categorie, CE-markering - conform de regelgeving van de overheid
1210096 71094 materiaalsamenstelling
L
I

onderhoudssymbolen
a1 ce t, maatpictogram, normen

Sl oo e 0% | afimetingen;
T0x dat de moet worden gelezen
o 0% e identificatic fabrikant

L
[ e [
1088
BARCODE FOR1T PC Producent:
— Contactadres: CANIS SAFETY a.5,, Podebradsk 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.

www.canis.cz canis@canis.cz

Podubredsks 25053 Hioubdth
19900 Prahe §, Crech Ropub
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STIFADOCI UCUN MOLUMAT

ahsul:
BALTIMORE® c.xanm. bashigh, stilyi saxlayan kisi gddokgasi. Qllarda elastik manjet, alt kanarlarinda borkidilir

JIRVINE: i sy ks ol i bes v qoflan. Qo va st Karlan tnailans blook anfel s
JIRVINE PRO* .51 1-da axlayan g6dakea, grxanla bilon bashq v golla
BRIGHTON- Creana bilon il iy saxiava bilan kst e6doksos. Gollarnda clastik marieta, ot konarlarnda borkidile

Bu qeyimbr frglh anglrda el ol
% polyester, astar va iglik: 100 % polyester

c € Bu qeyimlor (AB) 2016/425 sarancami va digar qeyd edilan normalara gora asas gigiyena va tahliikasizlik talablarina uygundur. I
Kategoriyals fordi qoruyucu vasitasi,

Istifada etmak magsadiz EN SO 13688:2013 timumi qaydalanna v istifadoginin toz, kir, sathi mexaniki tosirlordan va EN 14058:2004 gra
soyugdan qorunmast igin uygundur, daha yitksok qoruyucu funksiya igiin iddialar olmadan — sads dizayni fardi qoruyucu vasitalar
Godakganin st materiali suya davamiidir va yapisdinlan tikislor alverissiz hava saraitina  (masalan yagas, qar), duman va torpag nomliyina
qarsidir.

Qeyimin lgilon effektiv istilik izolyasiyasinin qoruyucu doyari atrafdaki havanin temperaturu va faaliyyat saviyyasinin birlasmasidir (istilik
istehsali parga miibadilasi ila).

Biitin badanin adekvat izolyasiya saviyyasi badanin hiss edilon hissalarinin (masolon al, iiz) va bununla bagh donma riskinin arsisin almaq
iigiin kifayyat deyil.

Qeyimin effekiv isilik izolyasiyast va °C-do mitxtalif foaliyyat va maruz qalma saviyyasinds istilik balans iiin.

BALTIMORE ya BRIGHTON:

Ayagda duran insan [ Harokat edon insamn yingil akivliyi | Horokot edon insann orta aktivliyi |
Maks. 8 saal 11°C-da aks. § saal- 1 °C-da Maks. § saat 19 °C-da
Maks 2°Cdo Maks. | saat_-15 °C-da Maks. 1 saat -32 °C-da

IRVINE:

‘Ayagda duran insan

Harakat edon insanin ylingil aktivliyi |

Horokat edan insanin orta aktivliyi

Maks. 8 saat 15 °C-da
Maks. 1 saat 5 °C-do

Maks. 8 saat 5 “C-da
Maks. 1 saat -5 °C-da

Maks. 8 saat 8 °C-da
Maks. 1 saat -19 °C-da

Buistlik dayorlori badonda izolyasiyann yalniz_eyni doracada paylanmast mivafig alcok, qyagqabi va bas Grtiyii vo 0.3 m/s don 0.5 mis dok
hava siiratinds etibarldir.

Killayin daha yiiksok siirat, kilayin daha yitksak tosiri naticasinda cadvaldoki temperaturu artiracaq,

Ditzgiin qeyimin milvafiq grupa goro segimi is yerinin milvafiq tolablar va risk nvlarino uygun olaraq_spesifik talablara va is yerlorinin konkret
soraiting gora olmalidir. Bu segima gora isogdtiran cavabdehdi, isogdtiiron qeyimin diizgin noviinii isitfadadan avval sesmalidir,

Istifadogi figiin xobardarhiq: Miiayyon edilmis istifada magsadina ciddi riayat edilarsa, o zaman istifadaginin saglamhgina tabliik yarada
bilacak heg bir risk yoxdur (mahsul digar goruyucu néviarin talab etdiyi, masolon istlik, kimyavi risklora qars1, cihazin harakat edan hissalari
tarafindan tutulmaq Kimi hallarda va . istifada edilb bilmaz). Cox Kirlanmis, desilmis, cinlmis va ya digar sakilda zadalanmis qeyim yuxanida
qeyd olunan gorunmani tamin etmir v bunu ya tamir etmok ya da atmag lazimir

Bash geindikda citma koskinly v perfer goma pola bl " 7

st e i

malidir. ‘

Oleilr: S XXXXL piktogram vo agom kodu s aeyd alummusdar,

Olgilor EN IS0 13688:2013 uygun olaraq misayyan edilmis intervallara uygundur

Qeyimlar standart olaraq boyu 182 sm olan insanlar igin tikilmisdir. Icaza verilon 6lgii toleranthi1 & 5 %-di.

lslnlama Istehsalgin identifikasiyasi, l¢i, material torkibi va uygun olan baxim simvollar EN ISO 3758:2012 gora tikilmis etiketda

BALTIMORE, IRVINE,

EN 14058:2004

Istilik miigavimatinin qrupu R
Havalandirma qrupu AP

Su kegirma qrupu VP

Tzolyasiya dayari o

Izolyasiya dayari loi

Rt b, o b ks
o tes edimomas barads iars e

PR

PR
[SISTEN

Saxlamilma: Qapal, quru, yaxs: havalandinlan anbarlada, quzdine: cihazlarn sialanndan qoruyun, quzdner cihazlardan minimum 1 m uzaq
masafada yerlasdirin, Ogar eyim yasdirsa, onu otaq temperaturunda qurudun va daha sonra yerina qoyun. Birbasa giinas isigt altinda
SAXLAMAYIN.

Qablasdirma, dasmmas: Bagh, saffaf PE paketlarda

texniki baxim iisulu: Olla va paltar yuyan masinda yuyulur, suyun temperaturu maksimum 30 °C.

agartmaq gadagandir, qurutma masninda qurutmaq qadagandir, Kimyavi tamizloma adagandir

B s il amoyi G KR 24
Tk istifadodan avval yuyun. Texniki baxim zamani etiket iizarinda olan pikiogram va tolimatlara

riayat edin
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izasiya: Qeyimlarin utilizasiyast har bir 8lkanin qanunlan va ya yerli qaydalara gora tanzimlanir. Utilizasiya - yandirmagla.
Uygunlug barada bayanata burada: www.canis.cz baxa bilarsiniz, ayn-a

1 mahsullarda - sanadlar® bilmasinda.

Geyim etiketi niimunasi:

‘mohsulun adi

BALTIMORE mohsulun kodu
kmwnya,. CE isarasi — dovlat tonzimlonmasina uygunlug
121003671034 material torkibi
imvollr ek qull
et ce nl Jot piktoq I
T e v s i, bl piktogrami, normalar
pebdst [
istifada talimati miiloq s wmu« oxumag barads xobardarliq
Pasika i ponka 0%
ot 100 ke istehsalgunin identifikasiyas
Yk i i 0%

i . Tty e s

vk s oo, o
e e s s
g Uy cres oy
i i e oo
e £y

e [T

1
1100305 e
BARCODE FORT P chsle
re Olaga finvani: CANIS SAFETY a.s., Podébradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.

anis.cz canis@eanis.cz

Pogebradsks 260/59. Houoétn
19300 Paha 3 Crech Republ
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MK HNHPOPMAIINU 3A KOPUCHUIIUTE

"BALTIMORE" Mauika Hiompasa jaxia co Ka4yika urro cé . EQCTHIHA MARKCTH) B0 PIKIBHTE, 30TETHYBAbE BO A0THHOT Pas
“IRVINE" iiompana jaxia 2 8o |, Kiuyika u Pakasi UITo ce bazar. PAKQBiTe i 0IHAOT pad 3aBpIIN €O PeryHpAHA MAIAETHA
“IRVINE PRO" isonipaa jakia 2 60 1, Kauyka i pakasi 1o ce saar.

“BRIGHTON" Matka wo1ipana jakia co Kasy/ika 1o ce b, EAGCTHIHA MAIKETHA BO PAKABHTE, SATErRYBthe BO J0THHOT pas.
‘ObiHe AUIITa CE NPON3BEAYBAAT BO PASIHIHH GoM.

Marrepujar: 100% nonwecrep, noctasara i nommersero: 100% nomicerep
c Osaa ofiicka ¢ BO COFIACHOCT CO OCHOBHUTE XMrueHckn W GesGeawocnu Gapamwa copen Peryaarusa (EU) 2016/425 u spyru
cnovenath cramaapau. Kateropwja onpewa sa miuka saurmuta

Yunerpeta s naens: Bo corsacyoct e, co o Gpaa s EN IS0 136HE-201 4 EATs 1 TG Ko ATHTS 1 SOpRHUT? 01
i, 058: 20
— l[rynnulu.‘ T ST POV o COCTIBCH I

penva porie nenomom np npinep, Ao,

cac), arms s 13

AT PDOTIOG e AOWEDEHATa ChEKTHDA TORVICKA HSOTAI i OTEKETA € KON on Tevmeparypara ayx
HUBOTO Ha aKTHBROCT (MPOTYKINa 1A MHA TOMNNR).

‘COOIBETHOTO HIBO 1A W3OAAI]A 1A LEAOTO TEO HE € JOBOTIHO 50 11 CE CITPCH TATERETO fa BOOSSHITE TE/IOBH 01 TE0TO (1a 1p. patie, CTanaza,
HIC) W TOBIANHOT PHSHTK O CMPSHaTIII

EQuKAcHa mOnTucka uso1ayuja Ha oG1eKama u mexnepamypama na oxotunama 6o °C 3 MONTUHCKA PaNKOMENT Ha PATTIHIL UG0S Ha
aKmusHocm u apexempacte na uzONeHoCMa,

BANTHMOP u PHITOH:

Crocusa nosex [ Jtecna axrummoer na aue no amwmerne | Vviepena axrusroct na miue no ammerme |
Mac. 8w npu 11°C Maxe. 8 i~ 1°C Maxc. § 4 pi 19 °C
Make. | 4 npu2°C Make. 1 npi-15 °C Make. 1w npu -32 °C
HPBHH:
Croewxu wonex | Jlecna axrunnoct na ane po amiere | Vwepena aktisnoct Ha e B anikerse |
Maxc. § u1pi 15 °C Maxc. § 4 1pi 5 °C Makc. 8w upu 8 °C
Make. 1 wnpus°C Make. 1w npu 5 °C Make. 1 unpu-19 °C
e a1 oW S o N T < dena no meaomo u paxasugu, wean u
Kana 3a zaea w npu Gpuna na godyzom 0.3 mis 00 0.5 s

Morojenara G ETEPT Ke TR TEMIGPTypITe B TAGEAETa A HorOne e s e 1 erpor.
Hsdopor e nospsani
COpeA BHADY H PN 1 CHELIIITE YoHom! 1 CoaRCTIOND PAGOTHS HECTD, 35 080 1560 ¢ S ORapEH PAGOTOAANIOT, 0] ¢ A0TAEH
3810 02pEAM 1 016EPE BUCTHHCKHOT TI 1a OGieKa 1IDEA 14 CE YIOTPEDH,
Hssectybame 10 Kopuenuuute: JJ0K0nKy CTPOr0 Ce HOWHTYSA ACQHHHPAHATA e HA YIOTPEDA, HE HOCTOJAT PHSHI KOM Gt MOKEne 13 10
JArpOAT 3APABIETO K KOPHCHHKOT (TPOSBOTOT HE CMEE 12 C& KOPHETH B0 OKOTHOCTH KOW GADAAT APYTH BHAOBH SAUITHTHM hyHKILAH, 1A .
KAKO SAITHTA O TEPMISKH, XEMHCKI DI, (Dakarhe o NOABITAMH ACTOBH Ha MaMih wTi.) CIUIHO SariICHaTa, AYIHATA, HEKHHATa Wi Ha
AYF WA OUITETEHa 0GAEKa He ja 0030EAYBA OMUIANATA SALITHT 1 MODA 1 CE NONpARM 1l (p.
OcTpuaTa Ha C1YXOT 1 HePHGDEPHHOT BIUL MOKE 13 CE HADYILIAT AKO CE HOCH KTy IKATa.
Tlo ceroja MOCTaMKa Ha WHCTeIbe, TOMTIHCKATa HIOTA]A MOKE 7 CC HaNaT. !
TIpOI3BO0T MOPA 22 Ce KOPHCTH Cavo 33 NANENATa 3 Koja € TpOIIRezeH
TatexmRit: 0o 69 TOrpn 0 IyMSss s A e S XOOCKL
A EN 1SO 13688:2013.
Orecom o s cranapa s ox 182 . lomoneraT Torepanus v AmveronaTe Oty  +3

. LA A ——

1S0 3758:2012

BAJITHMOP, HPBUH, BPUTTOH:

EN 14082004
Knaca na oropnocr 1a ronmia R,

naca sa nposutioct AP
Kraca na newerpautja na poza WP
Hitbo na wionaunja s

Ha wonaja L
Vnompeiama v X navecmo Gpoj nosaxya des
obisexama e ¢ mecmupana a o0a Gaparse

PR
P TaY
PE

Crsraamparie: Bo 3aTBOperH, CyBiH, 00O MPOBETEHI CKITAINIITA, 14 Ce SANITHTH O FpASHATA TONIIHA O FPEJHITE CAMEHTH, CKIAANDATE
HAMAIKY | M O TPEJHHTE EIeMENTH. AKO 00/IEKATa ¢ RIKHA, OCTABETE ja 1 CE HCYII Ha COBHA TEMIIEPATYPA Npex 4a ja ckamnpare. HE
SYBATE 1 MDEKTHA CONYCRa CET I,

Tiaxynarbe, Tparcop: Bo sarsopernt mposipnn PE Kecr

Hastnm a 0xp&yBatbe: Pasio 1 MAUIHCKO HEpeibe, TEMTIEPITYPA Ha BOIATA MIKciniys 30 °C, 6e3

Gestethe, Ge3 cywietse, Ge3 nIeraibe, 663 XeMHCKO HHCTEEbe. He KOPHCTETe OMeKiyBas. 5]
Hswjre ce npest npsata yroTpeda. Crezere i

32 oxpkyBatse,

0 OGIEKATa € perypAO CO SaKOMITE Ha apas i soKamTe nporcH. JluKBHIzIH cO

ropesse.
Jleknapainjara 3a cooGpasiocT MoKe 1a cé Hajie OB

WW.CaNISC7, 30 OGS TIPOWSBONH B0 1e710T - ,loKyMenT



lewa na erukerara wa obekata:
e wa npowRO
BALTIMORE 03HAKA 1A KOZOT Ha MPOW3BOOT
Kareropuja, CE 03#aKa - B0 COMIACHOCT €O BIATHHHOT HATOT
1210 086 710 84 cocran Ha MaTephjanor

LcE | cmGomm ompmymane

FOTeNHINA, FOTEMIHG MHKTOTPaM, HOPMH

St s v 100 | 2 et Ha ToCM I

. npeynpeyBathe 32 NOTPEGATA A2 cé IPOUNTAAT YNATCTBATA 3 YIOTpESa

Lder . Konraxr azpeca; CANIS SAFETY a.s., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Yemka Peny6mnka.
www.canis.cz canis@eanis.cz

Podsbredsks 26053 Hioubatn,
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